
 
 

KHANH HOA POWER JOINT 
STOCK COMPANY 

 
          /KHPC-TTH 

V/v: CBTT báo cáo tình hình 
 

Regarding the Disclosure of the 
Corporate Governance Report 

for 2024 

 

- -  
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 
          

Khánh Hòa, ngày 24 5 
Khanh Hoa, January 24th, 2025 

 
 

 
PERIODIC INFORMATION DISCLOSURE 

 
 

       :  

- hoán ; 
- hoán TP.HCM. 

                 To: - The State Securities Commission; 
- Hochiminh Stock Exchange. 

 
 
 
 

1.  

Organization name: KHANH HOA POWER JOINT STOCK COMPANY 

- /Stock code: KHP 

-  TP Nha Trang  Khánh Hòa 

Address: 11 Ly Thanh Ton Street  Nha Trang City  Khanh Hoa Province 

- Telephone: 02582.220220  Fax: 02583.823828 

- E-mail: pckhanhhoa@cpc.vn   

2. /Contents of disclosure: 

B o c o 33/KHPC-  ngày 24/01/2025 
t nh h nh qu n tr  công ty 2024. 

Report No. 33/KHPC-HDQT dated 24/01/2025 of Khanh Hoa Power Joint 
Stock Company regarding the Corporate Governance Situation for 2024. 

Công ty vào 
ngày 24/01/2025  : https://pckhanhhoa.cpc.vn/ 

nh k .  

th, 2025 
at the following link: https://pckhanhhoa.cpc.vn/ Quan he co dong/Thong tin dinh ky. 
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. 

We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear 
the full responsibility to the law./. 

 
: Recipients 

- As above; 
- /BOD, BOS; 
- /Executive Board; 
-  File: Doc. Control, Gen. 
Affairs. 
 

Attachment: 
-  

The Corporate Governance 
Report for 2024. 
 

 
LEGAL REPRESENTATIVE 

 
General Director 

 
 
 
 
 

 
Mr. Nguyen Hai Duc 

  



CÔNG TY C  PH N  
N L C KHÁNH HÒA 

KHANH HOA POWER  
JOIN STOCK COMPANY 

 

S :          /BC-KHPC 
 

C NG HÒA XÃ H I CH  T NAM 

c l p  T  do  H nh phúc 
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

 
Khánh Hòa, ngày 24  2025 

Khanh Hoa, January 24th, 2025 
 

 

BÁO CÁO 
TÌNH HÌNH QU N TR  CÔNG TY 

REPORT ON COMPANY GOVERNANCE 
 2024) 

(the year of 2024) 
 

Kính g i: 

 

 

To:  

 

- y ban Ch c; 
- S  Giao d ch Ch ng khoán TP HCM. 

 

- State Securities Commission; 

- HCMC Stock Exchange. 

 

- Tên công ty: CÔNG TY C  PH N L C KHÁNH HÒA 

Name of company: KHANH HOA POWER JOINT STOCK COMPANY 

- a ch  tr  s  chính: 11 Lý Thánh Tôn - P.V n Th nh - Tp Nha Trang - Khánh Hòa 

Address of headoffice: 11 Ly Thanh Ton St., Van Thanh ward, Nha Trang city, Khanh 
Hoa province 

- n tho i: 02582.220220     -  Fax: 02583.823828          Email: pckhanhhoa@cpc.vn 

Telephone:(+84)0258220220 - Fax: (+84)02583.823828 Email: pckhanhhoa@cpc.vn 

- V u l : 604.059.670.000 ng 

Charter capital: 604,059,670,000 VND 

- Mã ch ng khoán: KHP 

Stock symbol: KHP  

- Mô hình qu n tr  công ty: i h ng c  ng qu n tr , Ban Ki m soát 
và T c. 

Governmence model: General Meeting of Shareholders, Board of Directors, Board of 
Supervisors, General Director and Director. 

- V  vi c th c hi n ch m toán n i b : p T  ki m toán 
n i b  và th c hi n ch ki m toán n i b . 

The implementation of internal audit: The company has established an Internal Audit 
Team and has implemented internal audit functions. 
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I. Ho ng c i h ng c  /Activities of the General Meeting of 
Shareholders 

 Thông tin v  các cu c h p và Ngh  quy t/Quy nh c i h ng c  
(bao g m c  các Ngh  quy t c i h ng c  i hình th c 
l y ý ki n b n): 

Information on meetings, resolutions and decisions of the General Meeting of 
Shareholders (including the resolutions of the General Meeting of Shareholders 
approved in the form of written comments): 

Stt 

No. 

S  Ngh  quy t/ 
Quy nh  

Resolution/  
Decision No. 

Ngày 

Date 

N i dung 

Content 

1 01/NQ-  26/06/2024 

1. Thông qua báo cáo c  k t qu  ho ng kinh 
23 v i m t s  ch  tiêu chính: 

The Board of Directors' report, including key performance 
indicators in the company's 2023 financial performance, was 
presented and approved: 

- T ng doanh thu                  :    6.260,386 t  ng 
Total revenue                     :    6,260.386 billion VND 

- T ng chi phí                       :    6.189,666 t  ng 
Total expenses                   :    6,189.666 billion VND 

- T ng l i nhu c thu :    70,720 t  ng 
Total profit before tax           :   70.720 billion VND 

- Thu  TNDN                       :   15,903 t  ng 
Corporate income tax        :   15.903 billion VND 

- L i nhu n sau thu              :   54,817 t  ng 
Net profit after tax              :  54.817 billion VND 

2. Thông qua báo cáo c a Ban ki m soát v  vi c th c hi n 
ch ng c 23. 

The Supervisory Board's report on the oversight of the 
Company's operations for the year ended December 31, 
2023, was approved. 

3. Thông qua Báo cáo tài chính 23 c ki m toán 
b i Công ty TNHH Ki m toán  Th n 
ECOVIS AFA Vi t Nam. 

The 2023 Financial Statements audited by ECOVIS AFA Vietnam 

Auditing  Appraisal and Consulting Company Limited was 

approved. 

4. Thông qua k  ho ch phân ph i l i nhu n, c  t 23 

The profit and dividend distribution plan for 2023 was approved 

- L i nhu  l c: 42.071.071.479 ng. 
Retained profit from previous years: 42,071,071,479 VND 
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Stt 

No. 

S  Ngh  quy t/ 
Quy nh  

Resolution/  
Decision No. 

Ngày 

Date 

N i dung 

Content 

- L i nhu n sau thu  2023: 54.816.796.367 ng. 
Net profit after tax in 2023: VND 54,816,796,367 

- Phân chia các qu  ng-phúc l i: 
Distributing the reward and welfare funds:  
+ Qu  ng  phúc l i: 18.500.000.000  ng. 
+ Reward and welfare fund: 18,500,000,000 VND 

i qu n lý: 461.70 ng. 
+ Manager: 461,700,000 VND 

- L i nhu n sau thu  3 còn l i sau khi phân 
chia các Qu : 35.855.096.367 ng. 
The remaining after-tax profit for 2023, after 
allocating funds to various reserves, is VND 
35,855,096,367  

- L i nhu n sau thu   t  3 tr  v  c: 
77.926.167.846 ng. 
Accumulated profit after tax from 2023 and prior 
years: VND 77,926,167,846 

- C  t c 6% trên  35.343.580.200 ng. 
6% dividend on the outstanding charter capital: 
35,343,580,200 VND 

- L i nhu n còn l i : 42.582.587.646 ng. 
Remaining profit: 42,582,587,646 VND 

5. s  d ng c  phi u qu   chia cho 
c  n h u v i t  l  2,5%/ t ng s  c  phi

i t  l  th c hi n quy n 40:1. 

By utilizing treasury shares to distribute to existing 
shareholders at a rate of 2.5% of total outstanding shares, 
equivalent to a rights issue ratio of 40:1 

6. Thông qua vi c b  sung, s i m t s  ngành ngh  
ký kinh doanh c a Công ty. 

By adding and modifying the Company's registered business 
activities 

7. Thông qua vi c s u l  Công ty l n th  23 theo 
 trình s  131/TTr-KHPC ngày 05/6/2024 c

Công ty. 

The 23rd amendment to the Company Charter, as proposed 
in Board Resolution No. 131/TTr-KHPC dated June 5, 2024, 
has been approved. 

8. Thông qua k  ho ch kinh doanh c 4. 

The Company's business plan for 2024 has been approved 
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Stt 

No. 

S  Ngh  quy t/ 
Quy nh  

Resolution/  
Decision No. 

Ngày 

Date 

N i dung 

Content 

Ch  tiêu/  

Targets 

/ 

Unit 

K  ho ch 2024 

Plan 2024 

 

Charter Capital 

T  ng 

Billion 
VND 

604,060 

604.060 

m 

Commercial electricity 

Tr.kWh 

Million 
kWh 

2.866 

2,866 

T ng doanh thu 

Total revenue 

T  ng 

Billion 
VND 

6.580,094 

T ng chi phí 

Total expenses 

T  ng 

Billion 
VND 

6.529,994 

6,529.994 

T c thu  

Total profit before tax 

T  ng 

Billion 
VND 

                 50,100 

50.100 

9. Thông qua k  ho ch phân ph i l i nhu n và d  ki n m c 
c  t 24. 

The profit distribution plan and expected dividend level for 
2024 was approved 

Ch  tiêu 

Targets 

 

Unit 

K  ho ch 2023 

Plan 2023 

 

Charter Capital 

T  ng 

Billion 
VND 

604,060 

604.060 

T c thu  

Total profit before tax 

T  ng 

Billion 
VND 

50,100 

50.100 

LN sau thu  TNDN 

Net profit after corporate 
income tax         

T  ng 

Billion 

39,078 

39.078 

Trích l p các qu  nh T  ng  
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Stt 

No. 

S  Ngh  quy t/ 
Quy nh  

Resolution/  
Decision No. 

Ngày 

Date 

N i dung 

Content 

Set aside funds according to 
mandatory regulations

Billion 
VND 

T  l  c  t c trên v u l  

Dividend ratio on charter 
capita/ Dividend-to-capital ratio

 

% 4% 

12. Thông qua Báo cáo ti  Ch  t  ng 
Ban ki m soát KS và T ng 

23, k  ho 24. 

The report on remuneration of BOD Chairman, Head of the 
Supervisory Board, BOD members, Supervisory Board and 

General Director of the Company in 2023, plan for 2024, was 
presented and approved. 

- Th c hi 23: 

  Implemented in 2023: 

      + T ng s  223,56 tri u ng. 

         Total remuneration of BOD: 223.56 million VND 

      + Ti  t 437,4 tri u ng. 

          Salary of BOD Chairman: 437.4 million VND 

      + T ng s  thù lao BKS: 149,04 tri u ng. 

          Total remuneration of the Supervisory Board: 149.04 
million VND 

      + Ti ng BKS: 388,8 tri u ng. 

         Salary of Head of Supervisory Board: 388.8 million VND 

      + Ti : 1.879,2 tri u ng. 

         Salary of the Board of Directors and Chief Accountant: 
1,879.2 million VND 

- B  sung ti  lao, ti 23: 

  Supplementary/Additional remuneration, salaries, bonuses 
for the year 2023: 

      + Ti  Ch  t  BKS, Ban , KTT: 
541,08 tri u ng 

       Salary/ remuneration of Board Chairman, Supervisory 
Board, Board of General Directors, Chief Accountant: 541.08 
million VND 

       BKS: 74,52 tri u ng 

      Remuneration for the Board of Directors and Supervisory 
Board: 74.52 million VND 
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Stt 

No. 

S  Ngh  quy t/ 
Quy nh  

Resolution/  
Decision No. 

Ngày 

Date 

N i dung 

Content 

- K  ho ch 2024/ Plan for the year 2024: 

+ Ti  t 36,45 tri u ng/tháng. 

    Salary of BOD Chairman: 36.45 million VND/month 

+ Ti ng Ban ki m soát: 32,4 tri u ng/tháng. 

     Salary of Head of Supervisory Board: 32.4 million VND/month 

M c ti ng h  s  u ch 35 
l n so v i m n theo Quy nh s  135 -
EVN ngày 31/10/2021 c a T n l c Vi t Nam. 

The above-mentioned salary level has been adjusted upward 
by a factor of 0.35 times the basic salary as per Decision No. 

-EVN dated October 31, 2021, issued by Vietnam 
Electricity 

+ Thù lao c 6,21 tri u i/tháng 
(

 có ti  

     The remuneration of BOD members is 6.21 million 

VND/person/month (The Board Chairman who concurrently 
serves as the General Director does not receive additional 
remuneration as a BOD member, but only the General 
Director's salary) 

+ Thù lao c a thành viên Ban ki m soát: 6,21 tri u 
i/tháng. 

      Remuneration of members of the Supervisory Board: 6.21 
million VND/person/month 

 k t qu  ho 4, Công ty s  th c 
hi n vi c quy t to n ti  lao c
Ban T ng Gi c và K  ng Công ty theo Ngh  

-CP ng y 13/06/2016 c a Ch nh ph , 
- y 01/09/2016 c a B  

ng v  TBXH và Quy nh s  -EVN ngày 
30/10/2021 c a T n l c Vi t Nam. 

Based on the results of production and business activities in 2024, 
the Company will finalize the salaries and remunerations of the 
Board of Directors, Supervisory Board, Board of General 
Directors and Chief Accountant of the Company according to the 
Government Decree No. 53/2016/ND-CP dated June 13, 
2016, the Circular of the Ministry of Labor, Invalids and Social 

Affairs No. 28/2016/TT-BLDTBXH dated September 1, 2016 and 

the EVN Decision No. 135/QD-EVN dated October 30, 2021  

13. Thông qua vi c l a ch n danh sách các công ty ki m 
4. 
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Stt 

No. 

S  Ngh  quy t/ 
Quy nh  

Resolution/  
Decision No. 

Ngày 

Date 

N i dung 

Content 

     The list of auditing companies for 2024 was selected and 
approved 

y quy
ty l a ch n 01 công ty ki m toán trong 04 công ty ki m toán 

c l p, ho ng h p pháp t i Vi c y Ban 
Ch c ch p thu n ki m toán cho các công 
ty niêm y  ngh  c a Ban Ki  
ki m toán Báo cáo tài chính bán niên và c  2024 cho 
Công ty, bao g m: 

The General Meeting of Shareholders approved the list of 
auditing companies and authorized the BOD to select one 
auditing company from four independent auditing firms 
legally operating in Vietnam and approved by the State 
Securities Commission for auditing listed companies, as 
proposed by the Audit Committee, to audit the Company's 
semi-annual and annual financial statements for 2024, 
including: 

- Công ty TNHH Ki m toán Deloitte Vi t Nam. 

   Deloitte Vietnam Audit Limited Liability Company 

- Công ty TNHH Grant Thornton (Vi t Nam). 

  Grant Thornton Vietnam Limited Liability Company 

- Công ty TNHH Ki m toán - Th n 
ECOVIS AFA Vi t Nam. 

   ECOVIS AFA Vietnam Auditing  Appraisal and 
Consulting Company Limited 

- Công ty TNHH KPMG. 

  KPMG Limited Liability Company 

14. K t qu  b u BKS Công ty nhi m k  
2024  2029: 

Election Results for the Board of Directors and Board of 
Supervisors for the 2024-2029 Term 

- / The members of the Board of Directors 

   + Nguy n Cao Ký/ Mr.Nguyen Cao Ky 

   + Ông Nguy n H c/ Mr.Nguyen Hai Duc 

   n/ Mr.Dao Truyen 

   + Ông Nguy n T n L c/ Mr.Nguyen Tan Luc 

   + Ông Nguy n Hoài Nam  c l p. 

     Mr.Nguyen Hoai Nam  Independent member 
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Stt 

No. 

S  Ngh  quy t/ 
Quy nh  

Resolution/  
Decision No. 

Ngày 

Date 

N i dung 

Content 

- Thành viên BKS/ Member of the Board of Audit 

   + Bà Nguy n Th  Vân/ Mrs.Nguyen Thi Van 

   + Ông Nguy n H u Minh/ Mr.Nguyen Huu Minh 

   + Bà Hu nh Th  Kim Hoàng/ Mrs.Huynh Thi Kim Hoang 

14. K t qu  b u Ch  t ch ng BKS Công ty 
nhi m k  2024  2029: 

Results of the election for the Chairman of the Board of 
Directors and the Head of the Board of Supervisors for the 
2024-2029 term 

- B u ông Nguy n Cao Ký gi  ch c v  Ch  t  

Mr. Nguyen Cao Ky was elected as Chairman of the Board 
of Directors 

- B u bà Nguy n Th  Vân gi  ch c v  ng BKS. 

Mrs. Nguyen Thi Van was elected as the Chair of the Board 
of Audit 

I. H ng qu n tr  4)/ Board of Directors (Reports for 2024) 

1. Thông tin v  thành viên H ng qu n tr  / Information about the 
Members of the Board of Directors (BOD): 

Stt 

No. 

/ 

members 

 

Ch c v / Position (thành 
c l p, 

u 
hành) 

Independent members of 
the Board of Directors, 

Non-executive members of 
the Board of Directors)) 

Ngày b u/không còn là thành 
c l p 

The date becoming/ceasing to be the 
member of the Board of Directors 

Ngày b  nhi m 
Date of appointment 

Ngày mi n 
nhi m 

Date of dismissal 

1 

Ông Nguy n Cao Ký 

 

Mr.Nguyen Cao Ky 

Ch  t
trách 

Full-time/Executive 
Chairman of the Board of 

Directors 

01/01/2022 

 
January 1, 2022 

 

 

2 
Ông Nguy n H c 

Mr. Nguyen Hai Duc 

 

Member of BOD and 
General Director 

07/04/2022 
April 7, 2022 
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Stt 

No. 

/ 

members 

 

Ch c v / Position (thành 
c l p, 

u 
hành) 

Independent members of 
the Board of Directors, 

Non-executive members of 
the Board of Directors)) 

Ngày b u/không còn là thành 
c l p 

The date becoming/ceasing to be the 
member of the Board of Directors 

Ngày b  nhi m 
Date of appointment 

Ngày mi n 
nhi m 

Date of dismissal 

3 
Ông Tr  

Mr. Tran Van Khoa 

c l p 

Independent member of 
BOD 

23/04/2018 
April 23, 2018 

26/06/2024 
June 26, 2024 

4 
Ông Nguy n H u Tâm 

Mr. Nguyen Huu Tam 

c l p 

Independent member of 
BOD 

23/04/2018 
April 23, 2018 

26/06/2024 
June 26, 2024 

5 
n 

Mr.Dao Truyen 

u hành 

Non-executive member of 
BOD  

23/06/2020  

June 23, 2018 
 

6 
Ông Nguy n T n L c 

Mr.Nguyen Tan Luc 

kiêm 
 

Member of BOD and Vice 
General Director 

26/06/2024 

June 26, 2024 
 

7 

Ông Nguy n Hoài 
Nam 

Mr. Nguyen Hoai Nam 

Thành viên c l p 

Independent member of 
BOD 

26/06/2024 

June 26, 2024 
 

2. Các cu c h /Meetings of the Board of Directors: 

  
Stt 

 

member 

S  bu i h
tham d  

Number of meetings 
attended by Board of 

Directors 

T  l  tham 
d  h p 

Attendance 
rate 

Lý do không tham 
d  h p 

Reasons for absence 

 

1 
Ông Nguy n Cao Ký 

Mr.Nguyen Cao Ky 
5/5 100%  

2 
Ông Nguy n H c 

Mr.Nguyen Hai Duc 
5/5 100%  

3 
Ông Tr  

Mr.Tran Van Khoa 
2/5 40% 

Thôi nhi m ngày 
26/06/2024 

Termination date 

June 26, 2024 
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Stt 

 

member 

S  bu i h
tham d  

Number of meetings 
attended by Board of 

Directors 

T  l  tham 
d  h p 

Attendance 
rate 

Lý do không tham 
d  h p 

Reasons for absence 

 

4 
Ông Nguy n H u Tâm 

Mr. Nguyen Huu Tam 
2/5 40% 

Thôi nhi m ngày 
26/06/2024 

Termination date 

June 26, 2024 

5 
n 

Mr. Dao Truyen 
4/5 80% 

 

On business 

6 
Ông Nguy n T n L c 

Mr. Nguyen Tan luc 
3/5 60% 

B  nhi m ngày 
26/06/2024 

Appointment date 

June 26, 2024 

7 

Ông Nguy n Hoài 
Nam 

Mr.Nguyen Hoai Nam 

3/5 60% 

B  nhi m ngày 
26/06/2024 

Appointment date 

June 26, 2024 

 i nhân s   Công ty/ Board of Directors' personnel 
changes: 

T i phiên h a Công ty t  ch c vào ngày 
 ch c vi c b m k  2024  2029, k t qu  

b  

At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders of the Company held on 
June 26, 2024, the election of members of the Board of Directors and Supervisory 
Board for the term 2024 - 2029 was held. The election results for the BOD members 
are as follows: 

- Ông Nguy n Cao Ký/ Mr. Nguyen Cao Ky 

- Ông Nguy n H c/ Mr. Nguyen Hai Duc 

- Ông n/ Mr. Dao Truyen 

- Ông Nguy n T n L c/ Mr. Nguyen Tan Luc 

- Ông Nguy n Hoài Nam  c l  

  Mr. Nguyen Hoai Nam  Independent member of BOD 

Các thành viên   ch c h p vào ngày 26/6/2024 và b u ông 
Nguy n Cao Ký gi  ch c v  Ch  t  Công ty nhi m k  2024  2029. 

At a meeting held on June 26, 2024, the members of BOD elected Mr. Nguyen 
Cao Ky as the Chairman of the Board for the 2024-2029 term. 
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3. Ho ng giám sát c i v i Ban T ng c/ Supervising the 
Board of Management by the Board of Directors: 

- 4, Công ty n ch  o T c tri n 
khai th c hi n các n i dung công vi c 24 n  

In 2024, the Board of Directors issued directives to the General Director to 
implement the following tasks for the year 2024, including: 

+ Ngay t  Công ty Ngh  quy t s  30/NQ-KHPC 
ngày 04/3/2024 v  ng cho ho ng c 24 v i các 
nhi m v  tr ng tâm và yêu c u T c tri n khai th c hi n và báo cáo k t qu  

nh k  hàng quý. 

At the beginning of the year, the Company's Board of Directors issued the 
Resolution No. 30/NQ-KHPC dated March 4, 2024, setting out the Company's 
operating directions for 2024, including key tasks, and requiring the General Director 
to implement and report the results to the Board of Directors on a quarterly basis. 

150 Ngh  quy t, Quy  ch  
o Ban T c Công ty th c hi n các ch  ng 
u hành s n xu t kinh doanh 4. 

The Board of Directors has issued 150 Resolutions, Decisions and other 
documents to direct the Executive Management on the implementation of the Board's 
orientations for production and business activities in 2024. 

- ng xuyên th c hi n công tác theo dõi, giám sát các ho ng 
u hành c a T ng G c Công ty thông qua vi c yêu c u T ng G c báo cáo 

nh k  t xu t m i m t ho ng s n xu t kinh doanh c a Công ty. C  th : 

The Board of Directors has regularly monitored and supervised the operating 
activities of the Company's General Director by requiring the General Director to 
periodically and unexpectedly report all aspects of the Company's production and 
business activities. Specifically: 

các Ngh  quy t phiên h nh k   ngh  
T c ch   th c hi n các ch  o c ng 
SXKD c a Công ty. 

The Board of Directors has issued Resolutions at the quarterly Board of 
Directors meetings requesting the General Director to direct all departments in 
implementing the Board's directives regarding the Company's production and business 
activities. 

+ Ban hành Ngh  quy t s  308/NQ-KHPC ngày 29/12/2023 v  vi c thông qua 
h ng v 4. 

Issued the Resolution No. 308/NQ-KHPC dated December 29, 2023 on 
approving contracts with related parties in 2024 

+ Ban hành Ngh  quy t s  17/NQ-KHPC ngày 07/02/2024 và Ngh  quy t s  
99/NQ-KHPC ngày 26/4/2024 v  vi c phê duy t k  ho ch t  ch c phiên h p i h i 

ng c  4. 

Issued Resolution No. 17/NQ-KHPC dated February 7, 2024, and Resolution 
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No. 99/NQ-KHPC dated April 26, 2024 on approving the plan to organize the Annual 
General Meeting of Shareholders in 2024 

+ Ban hành Ngh  quy t s  29/NQ-KHPC ngày 04/3/2024 v  vi c phê duy t k  
ho ch s n xu  

Issued Resolution No. 29/NQ-KHPC dated March 4, 2024 on approving the  
production and business plan in 2024 

+ Ban hành Quy nh s  192/NQ-KHPC ngày 01/8/2024 v  vi c thành l p l i 
T  Ki m toán n i b  tr c thu . 

The BOD of Khanh Hoa Power Joint Stock Company issued Decision No. 
192/NQ-KHPC on August 1, 2024, regarding the re-establishment of the Internal 
Audit Unit under the direct authority of the Board of Directors. 

+ Ban hành Quy nh s  -KHPC ngày 23/9/2024 v  nh phân 
c p gi c Công ty. 

Issued the Decision No. 234/QD-KHPC dated September 23, 2024 on the 
Regulations on the Division of Authority between the Board of Directors and the 
General Director of the Company 

- Trong 2024, T  và th c hi  
n i dung các ngh  quy t, quy nh c t cách nhanh chóng, góp ph y 
m nh ho ng s n xu t kinh doanh c ng phát tri n mà 

 ra. 

In 2024, the General Director has properly and fully complied and 
implemented the resolutions and decisions of the Board of Directors quickly, 
contributing to promoting the Company's production and business activities according 
to the development orientation proposed by the General Meeting of 
Shareholders/Board of Directors  

- T ng G u hành ho ng s n xu t kinh doanh c a Công ty trên 
 tuân th  Quy ch  phân c p ho ng gi ng G c Công ty, 

Quy ch  ho ng c , Quy ch  n i b  v  qu n tr  công ty, u l  Công ty và 
các quy ch nh khác c c ban hành. 

The General Director has managed the Company's production and business 
activities on the basis of compliance with the Regulation on decentralization of 
operations between BOD and the General Director of the Company, the Operation 
Regulations of BOD, the Internal Governance Regulations and other applicable 
company regulations, charters, rules have been issued. 

4. Ho ng c a các Ti u ban thu c H ng qu n tr / Activities of the Board 
subcommittees: 

nh thành l p l i các Ti u 
ban tr c thu . Tuy nhiên, ngày 01/8/2024, 
quy nh: 

On May 18, 2022, the BOD made decisions to re-establish Subcommittees 
under the BOD. However, on August 1, 2024, the BOD made the following decisions: 

- Gi i th  các Ti u ban tr c thu  k  t  ngày 01/8/2024 g m: Ti u ban 
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ng, Ti u ban Hoàn thi n h  th ng quy ch nh c a Công ty, Ti u ban 
Nhân s  và Ti u ban K  ho ch và chi c phát tri n.  

Dissolution of Subcommittees under the BOD from August 1, 2024 including: 
Remuneration/ Compensation Subcommittee, Subcommittee for Improving the 
Company's system of rules and regulations, Human Resources Subcommittee, 
Planning and Development Strategy Subcommittee. 

- Thành l p l i T  Ki m toán n i b  k  t  ngày 01/8/2024. 

           Re-establish the Internal Audit Team from August 1, 2024 

ng c a các Ti u ban tr c thu n th m gi i th  
 

          Therefore, the activities of the Subcommittees under the Board of Directors until 
the time of dissolution in 2024 are as follows: 

a. Ti ng/ Remuneration/Compensation Subcommittee: 

-  
. 

           Supervise the Company's affair on developping a salary plan for 2024 and 
submitting it to the BOD for approval. 

- 
 

           Supervise the Company's 2023 personal income tax finalization and serve 2023 
personal income tax audits. 

b. Ti u ban Hoàn thi n h  th ng quy ch nh c a Công ty/ Subcommittee 
for Improving the Company's system of rules and regulations: 

Th c hi n theo Quy ch  ho ng c a Ti u ban, các thành viên Ti  
 và tr c ti p xây d nh n i b  m b o tuân th  

lu t, phù h p v nh có liên quan c a EVN, T n l c mi n Trung 
(EVNCPC) và th c ti n ho ng c a Công ty.  

 In accordance with the Subcommittee's operating regulations, Subcommittee 
members directed the units and directly developed internal regulations to ensure 
compliance with the law and in accordance with relevant regulations of EVN, Central 
Power Corporation (EVNCPC) and the Company's operational practices. 

- 
4 thông qua 

 

         Perform well the work of advising the Board of Directors in drafting, amending 
and submitting to the 2024 Annual General Meeting of Shareholders through 
amending the Company's Charter, amending and supplementing business scope, and 
documents related to company governance and information 
disclosure/declaration/annoucement on the stock market to ensure compliance with 
regulations. 
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- 2 TLNB) quy 
QCQLNB)  

The Company issued two new internal documents (IDs) and implemented one 
internal management regulation (IMR) of EVNCPC. 

-  
5 TLNB 

hi u ch nh/ban hành l . 

Review and evaluate the impact of new legal documents issued from December 
2023 to May 2024 on the Company's IDs system; designate 14 internal regulations 
that need to be revised/reissued in 2024. 

- 
 

Supervise the Company's assurance of internal management regulations before 
submitting to the Company's Leadership for approval and issuance, which must be 
legally appraised. 

c. Ti u ban Nhân s / Human Resources Subcommittee: 

- 
Khánh Hòa  

. 

Supervise the Company's implementation of procedures for establishing the 
Khanh Hoa Electrical Experiment Center and receiving personnel from the Central 
Electrical Experiment Company Limited to the Company. 

- 
-  

Supervise the Company's establishment of Khanh Hoa Electricity Services 
Enterprise on the basis of merging the Electromechanical - Experimental Enterprise 
and the Industrial Construction Enterprise. 

- 
-2029. 

Supervise the Company's implementation of staff rotation at the Head of Unit 
level for the staff rotation period of 2024-2029. 

- -2026 và 2026-2031 
G . 

Participate in reviewing and supplementing the staff planning for the 2021-2026 
and 2026-2031 periods at subordinate units; implement procedures to reappoint the 
Vice General Director of the Company. 

d. Ti u ban K  ho ch và chi c phát tri n/ Planning and Development 
Strategy Subcommittee: 

- c ban hành Ngh  quy t v  ng ho t 
ng c 24. 
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Advise the Board of Directors in issuing a Resolution on the Company's 
operational orientation in 2024 

- c phê duy t k  ho ch s n xu t kinh doanh 
4 ng niên thông qua. 

Advise the Board of Directors in approving the 2024 business production plan 
for submission to the Annual General Meeting of Shareholders for approval. 

- 

 

Monitor the Company's direction to affiliated units to seriously implement 
EVN's Directive and EVNCPC's documents on ensuring the stable, reliable, and 
efficient operation of the power system during the 2024 dry season and the coming 
time. 

- 
 

  Monitor the Company's direction to affiliated units to continue implementing 
the digital transformation plan at the Company under the direction of EVNCPC, in 
accordance with the reality at the Company. 

e. T  T ng h p/ Synthesis Team under the BOD of the Company: 

nh s  -KHPC v  vi c 
thành l p T  T ng h p tr c thu  

On August 12, 2022, the BOD of the Company issued the Decision No. 239/QD-
KHPC on the establishment of a Synthesis Team under the BOD of the Company. 

Trong n 4, T  T ng h c hi n ch m v  sau: 

In 2024, the Synthesis Team performed the following functions and tasks: 

- c ch  o, qu u hành các n i 
dung công vi c thu c th m quy n c u l  Công ty 

nh hi n hành c a Công ty. 

Advise and assist the Board of Directors in directing and managing the matters 
under the authority of the BOD as stipulated in the Company Charter as well as the 
current regulations and rules of the Company. 

- Theo dõi, nh c nh   th c hi n công tác Ki m toán n i b , công tác 
qu n tr  r i ro, t  ki m soát tuân th  t nh c a pháp lu t và 

ng d n c a T n l c Vi t Nam (EVN), EVNCPC. 

  Monitor and remind affiliated units to perform/impliment internal audit, risk 
management, self-compliance control at the Company in accordance with legal 
regulations and guidance documents of Vietnam Electricity Group (EVN), EVNCPC. 

-  d ng c  phi u qu   chia cho c  n h u 
ng niên thông qua. 

Complete the Plan to use treasury shares to distribute to existing shareholders 
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in 2024 in accordance with the plan approved by the Annual General Meeting of 
Shareholders. 

- Ph i h p v c chu n b  
tài li u và t  ch ng niên 2024, các cu c h nh k  t 
xu t c 4. 

Coordinate with the Company Secretary and functional departments in 
preparing documents and successfully organizing the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders, regular and extraordinary meetings of the Board of Directors in 2024. 

f. T  Ki m toán n i b / Internal audit team: 

Ngày 01/08/2024 nh s  192 -KHPC v  vi c 
thành l p l i T  Ki m toán n i b  (KTNB) c a Công ty v i T  ng là ông Nguy n 
Hoài Nam  c l c a T  T ng h p. 

-KHPC to re-
establish the Company's Internal Audit Team, appointing Mr. Nguyen Hoai Nam, an 
independent member of the Board, as the Head Leader, along with other members 
from the Synthesis Team. 

4, T  KTNB n khai th c hi n và hoàn thành k  ho ch 
 Công tác soát xét các quy 

nh, quy ch  n i b  c a Công ty  t.  

In 2024, the Internal Audit Department successfully implemented and completed 

the Company's internal regulations and procedures." to submit to the Board of 
Directors for approval. 

5. Các Ngh  quy t/Quy nh c a H ng qu n tr  (Báo cáo ): Ph  l c I 
kèm theo 

Resolutions/Decisions of the Board of Directors (annual report): Appendix I 
attached 

 

II. Ban Ki m soát 4)/ Board of Supervisors (2024 annual 
report): 

1. Thông tin v  thành viên Ban Ki m soát (BKS)/ Information about members 
of the Board of Supervisors (BOS): 

Stt 

No. 

Thành viên BKS 

Members of the Board 
of Supervisors (BOS) 

Ch c v  

Position 

Ngày b u/không 
còn là thành viên 

BKS 

The date 
becoming/ceasing to 
be the member of the 

BOS 

 chuyên 
môn 

   Qualifications 

1 Bà Nguy n Th  Vân 

Mrs. Nguyen Thi Van 

ng ban 
chuyên trách 

TV BKS t  ngày 
28/04/2016 

C  nhân k  toán 

Bachelor of 
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Stt 

No. 

Thành viên BKS 

Members of the Board 
of Supervisors (BOS) 

Ch c v  

Position 

Ngày b u/không 
còn là thành viên 

BKS 

The date 
becoming/ceasing to 
be the member of the 

BOS 

 chuyên 
môn 

   Qualifications 

Head of 
specialized 
department 

BOS member since 
April 28, 2016 

Accounting 

2 Ông Nguy n H u Minh 

Mr. Nguyen Huu Minh 

Thành viên 
Member 

TV BKS t  ngày 
19/04/2023 

BOS member since 
April 19, 2023 

Th c s  QTKD 

K  n 

Master of Business 
Administration 

Electrical engineer 

3 Bà Hu nh Th  Kim 
Hoàng 

Mrs. Huynh Thi Kim 
Hoang 

Thành viên 

Member 

TV BKS t  ngày 
19/04/2023 

BOS member since 
April 19, 2023 

C  nhân ki m toán 

Bachelor of Auditing 

 

 i nhân s  thành viên BKS Công ty/Changes in the Company's BOS 
members: 

T i phiên h 4 c a Công ty t  ch c vào ngày 
26/6/2024 t  ch c vi c b m k  2024  2029, k t qu  
b u thành viên BKS  

At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders held on June 26, 2024, 
the members of the Board of Directors and the BOS for the 2024 - 2029 term was 
elected. The results of the election of BOS members are as follows: 

- Bà Nguy n Th  Vân/ Mrs. Nguyen Thi Van 

- Bà Hu nh Th  Kim Hoàng / Mrs. Huynh Thi Kim Hoang 

- Ông Nguy n H u Minh/ Mr. Nguyen Huu Minh 

 ch c h p vào ngày 26/6/2024 và b u bà 
Nguy n Th  Vân gi  ch c v  ng Ban ki m soát Công ty nhi m k  2024  2029. 

The BOS members also held a meeting on June 26, 2024 and elected Mrs. 
Nguyen Thi Van as Head of the Company's BOS for the term 2024  2029. 
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2. Cu c h p c a BKS/ Meeting of Board of Supervisors: 

Stt 

No. 

Thành viên BKS

Members of Board of 
Supervisors 

S  bu i h p 
tham d  

Number of 
meetings 
attended 

T  l  tham 
d  h p 

Attendance 
rate 

T  l  bi u 
quy t 

Voting rate 

Lý do 
không tham 

d  h p 

Reasons for 
absence 

1 
Bà Nguy n Th  Vân 

Mrs. Nguyen Thi Van 
4/4 100% 100%  

2 
Ông Nguy n H u Minh 

Mr. Nguyen Huu Minh 
4/4 100% 100%  

3 

Bà Hu nh Th  Kim 
Hoàng 

Mrs. Huynh Thi Kim 
Hoang 

4/4 100% 100%  

3. Ho ng giám sát c i v T ng u 
hành và c  / Supervising Board of Directors, Board of Management and 
shareholders by Board of Supervisors: 

- Ban Ki cu c h p c  n m b t tình hình ho t 
ng SXKD c u hành trong 

vi c th c hi n các ngh  quy t, quy nh c a   
u l , Quy ch  nh pháp lu t có liên quan. 

The Supervisory Board attended the meetings of the Board of Directors to 
monitored the Company's business activities. The Supervisory Board also monitored 
the Board of Directors and Management to ensure their compliance with resolutions 
and decisions of the General Meeting of Shareholders/Board of Directors, the 
Company's Charter, internal regulations and relevant laws. 

- Ban Ki c hi n ki m tra, giám sát ho ng SXKD và th c hi n 
 

The Board of Supervisory inspected and supervised production and business 
operations and made the following reports. 

+ Báo cáo th m tra qu  ti n th c hi  

Audit Report on the audit of the electricity production and business 
salary/payroll fund implemented in 2023; 

+ Báo cáo th m tra qu  ti n k  ho ch 4. 

Audit Report on the Planned Electricity Production and Business Salary Fund 
for 2024. 

+ Th m  do Công ty TNHH Ki m toán-Th nh giá và 
n ECOVIS AFA Vi t Nam ki m toán; 
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Review of the 2023 financial statements audited by ECOVIS AFA Vietnam 
Auditing  Appraisal and Consulting Company Limited. 

+ Th m tra BCTC u 4 do Công ty TNHH Ki m toán-Th m 
n ECOVIS AFA Vi t Nam ki m toán. 

Review of the interim financial statements for the first six months of 2024 
audited by ECOVIS AFA Vietnam Auditing - Appraisal and Consulting Co., Ltd. 

+ Báo cáo k t qu  th c hi n ch ng c
2023 và t ng k t nhi m k  2020-2024 t ng niên 2024; 

Report on the Performance of Supervisory Activities of the Company in 2023 
and Summary of the 2020-2024 Term at the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders. 

ng xuyên các tháng 01-12/2024; 

Monthly Monitoring Reports (January - December 2024) 

ng k t công tác 
 

Interim/ preliminary report for the first six months of 2024 and annual report 
for the 2024 year- end on inspection and supervision activities. 

+ Th c hi n ki m soát tr c ti :  

  Performed direct supervision of two thematic areas 

 Giám sát công tác qu n tr  công n  t i KHPC 

Oversight/ Monitoring of debt management at KHPC 

 Giám sát công tác tuân th  trong ho u th u t i KHPC. 

Oversight of bidding process compliance at KHPC 

+ Th c hi n các n i dung khác: Giám sát vi c chi tr  c  t c cho c  
sát kh c ph c các ki n ngh  c m tra, giám sát H ng giao 
d ch c a KHPC v i các bên liên quan, giám sát quá trình ki c l p ki m toán 
BCTC c a Công ty... 

Performing other matters, including: Monitoring dividend payments to 
shareholders; monitoring the implementation of recommendations from inspection 
teams/audits; monitoring related-party transactions of KHPC; monitoring the 
independent audit of the Company's financial statements; ... 

4. S  ph i h p ho ng gi i v i ho ng c ng 
u hành và các cán b  qu n lý khác/ The coordination among 

the Board of Supervisors, the Board of Management, Board of Directors and 
other managers: 

- Ban Ki c H ng qu n tr , Ban T c và các phòng 
ban ch a Công ty t u ki n thu n l i, cung c  các thông tin và 
tài li n ho ng c a Công ty. Các báo cáo, ki n ngh  c c 
g i t p th  ho t 

ng c a Công ty tuân th  nh c a pháp lu t, nâng cao hi u qu  qu n tr  và 
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m b o quy n l i c a c   

The Board of Supervisors has been facilitated by the Board of Directors, the 
Board of Management and the Company's functional departments, providing full 
information and documents related to the Company's operations. The reports and 
recommendations of the Board of Supervisors were sent to the Board of Directors and 
the Board of General Directors and were promptly considered by the Board of 
Directors/General Director so that the Company's operations comply with the 
provisions of law, improve governance efficiency and ensure the rights of 
shareholders. 

 - ng BKS tham gia các cu c h p giao ban tháng, quý c a Công ty và các 
cu c h p khác nh m nâng cao ch c l p c a ho ng ki m 
soát. 

The Head of the Board of Supervisors participated in the Company's monthly 
and quarterly progress meetings and other meetings to improve the quality and 
independence of control activities. 

5. Ho ng khác c a BKS:/ Other activities of the Board of Supervisors: 

Trong k , ông Nguy n H u Minh và bà Hu nh Th  Kim Hoàng tham gia 
khóa h o Qu n tr  Công ty do Trung tâm nghiên c u khoa h o 
ch ng khoán- y ban Ch c t  ch c t i Hà N i t  26/9/2024-
27/9/2024. 

During the period, Mr. Nguyen Huu Minh and Ms. Huynh Thi Kim Hoang 
attended a Corporate Governance training course organized by the Securities 
Research and Training Center - State Securities Commission in Hanoi from September 
26, 2024 to September 27, 2024 

ng Ban ki H i ngh  do 
UBCKNN và H i ki m toán viên hành ngh  Vi t Nam ph i h p t  ch c ngày 
28/6/2024 v  n i dung: Nh ng v  l  trong vi c tuân th  nh pháp lu t 
ch ng khoán và th  ng ch ng khoán c i chúng, công ty niêm y t; Các 
sai sót trong l p và trình bày BCTC c i chúng, công ty niêm y  

In 2024, the Head of the Company's Board of Supervisors attended the 
conference co-organized by the State Securities Commission (SSC) and the Vietnam 

Key issues related to compliance with securities laws and securities market 
regulations of public companies and listed companies; Errors in preparing and 

. 
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III. u hành/ Board of management 

STT 

No. 

u hành 

Members of Board of 
Management 

Ngày tháng 
 

Date of birth 

 
chuyên môn 

Qualification 

Ngày b  nhi m/mi n 
nhi m thành viên 

u hành 

Date of appointment / 
dismissal of members 

of the Board of 
Management 

1 

Ông Nguy n H c   

Mr. Nguyen Hai Duc  
General Director 

22/11/1971 

November 
22, 1971 

Th c s  ngành 
h  th n 

Master of 
Electrical 
Systems 

B  nhi  
ngày 01/01/2022 

Appointed as General 
Director from January 

1, 2022 

2 

   Phó 
 

Mr. Do Thanh Son - Vice 
General Director 

17/03/1964 

March 17, 
1964 

Th c s  ngành 
h  th n 

Master of 
Electrical 
Systems 

B  nhi m  
ngày 01/07/2014 

Appointed as Vice 
General Director from 

July 1, 2014 

3 

Ông Tr n  Phó 
 

Mr. Tran Dang Hien - Vice 
General Director 

30/08/1964 

August 30, 
1964 

Th c s  QTKD 

K  n 

Master of 
Business 

Administration 

Electrical 
Engineer 

B  nhi m 
ngày 02/04/2007 

Appointed as Vice 
General Director on 

April 2, 2007 

4 

Ông Nguy n T n L c  Phó 
 

Mr. Nguyen Tan Luc - Vice 
General Director 

29/08/1975 

August 28, 
1975 

Th c s  ngành 
h  th n 

Master of 
Electrical 
Systems 

B  nhi  
ngày 01/01/2022 

Appointed as Vice 
General Director on 

January 1, 2022 

5 

Ông Nguy n ng Thanh L i 
  (*) 

Mr. Nguyen Dang Thanh Loi 
- Vice General Director (*) 

25/11/1975 

November 
25, 1975 

Th c s  ngành 
h  th n 

Master of 
Electrical 
Systems 

B  nhi  
ngày 01/01/2025 

Appointed as Vice 
General Director on 

January 1, 2025 

Ghi chú: (*)  quy t s  290/NQ-
KHPC v  vi c b  nhi m ông Nguy ng Thanh L i  ng Phòng K  thu t Công 
ty gi  ch c v  Phó T c Công ty k  t  ngày 01/01/2025. 

Notice: (*) On December 18, 2024, the BOD of the Company issued Resolution 
No. 290/NQ-KHPC regarding the appointment of Mr. Nguyen Dang Thanh Loi, Head 
of the Company's Technical Department, as the Company's Vice General Director, 
effective January 1, 2025. 
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IV. K  ng / Chef Accoutant 

H  và tên 

Name 
sinh 

Date of birth 

 chuyên môn 
nghi p v  

Qualification 

Ngày b  
nhi m/mi n nhi m 

Date of appointment/ 
dismissal 

Phan Th  Thanh Lý 

Mrs. Phan Thi Thanh 
Ly 

20/01/1971 

January 20, 1971 

C  nhân qu n lý và kinh 
doanh công nghi p, C  

nhân K  toán 

Bachelor of Industrial 
Management and 

Business, Bachelor of 
Accounting 

B  nhi m ngày 
01/09/2023 

Appointed as Chief 
Accountant on 

September 1, 2023 

 

V. o v  qu n tr  công ty/ Training courses on corporate governance: 

m soát, Ban T
o v  qu n tr  nh. Riêng ông 

Nguy ng Thanh L i  c b  nhi m k  t  ngày 01/01/2025 
s  o v  qu n tr   

Members of the Board of Directors, Board of Supervisors, Board of General 
Directors and Company Secretary have all attended corporate governance training 
courses in accordance with regulations. 
newly appointed Vice General Director (effective January 1, 2025), is scheduled to 
participate in a corporate governance training program in 2025. 

 

VI. Danh sách v  i có liên quan c a công ty i chúng (
2024) và giao d ch c i có liên quan c a công ty v i chính Công ty/ 
The list of affiliated persons of the public company (2024 annual report) and 
transactions of affiliated persons of the Company): 

1. Danh sách v  i có liên quan c a công ty: Ph  l c II  

The list of affiliated persons of the Company: Appendix II. 

2. Giao d ch gi a công ty v i có liên quan c a công ty; ho c gi a công 
ty v i c  i n i b , i có liên quan c i n i b : Ph  
l c IV 

Transactions between the Company and its affiliated persons or between the 
Company and its major shareholders, internal persons and affiliated persons: 
Appendix IV 

3. Giao d ch gi i n i b  công ty, i có liên quan c i n i b  
v i công ty con, công ty do công ty n m quy n ki m soát: Không có 

Transaction between internal persons of the Company, affiliated persons of 

controlling power: None 



23 

4. Giao d ch gi a công ty v ng khác/ Transactions between the 
Company and other objects: 

4.1. Giao d ch gi a công ty v  
Ki m soát, T i qu p 
ho u hành trong th  l i 

i th m l p báo cáo): Ph  l c V 

Transactions between the Company and the company that its members of Board of 
Management, the Board of Supervisors, Director (General Director) have been 
founding members or members of Board of Directors, or CEOs in three (03) latest 
years (calculated at the time of reporting): Appendix V 

4.2. Giao d ch gi a công ty v i có liên quan c a thành viên 
m soát, T i qu n lý khác là thành 

u hành: Không có 

Transactions between the Company and the company that its affiliated persons 
with members of Board of Directors, Board of Supervisors, Director (General 
Director) and other managers as a member of Board of Directors, Director (General 
Director or CEO): None 

4.3. Các giao d ch khác c a công ty (n u có) có th  mang l i l i ích v t ch t ho c 
phi v t ch i v m soát, T c và 

i qu n lý khác: Không có 

Other transactions of the Company (if any) may bring material or non- material 
benefits for members of Board of Directors, members of the Board of Supervisors, 
Director (General Director) and other managers: None 

 

VII.  Giao d ch c  phi u c i n i b  i liên quan c i n i 
b  4)/ Share transactions of internal persons and their 
affiliated persons (2024 Report): 

1. i n i b  i có liên quan c i n i b : Ph  l c III  

The list of internal persons and their affiliated persons công ty / Transactions of 
internal persons and affiliated persons with shares of the Company: Appendix III 

2. Giao d ch c i n i b  i v i c  phi u c a 
Công ty/ Transactions of internal persons and affiliated persons with shares of 
the company: 

2024, không có các giao d ch c i n i b  i có liên 
i v i c  phi u c a Công ty v i giá tr  c  phi u nh ph i th c hi n 

c khi th c hi n giao d ch. 

In 2024, there will be no transactions by insiders and related parties on the 
Company's shares with share value according to regulations which must be disclosed 
before making transactions. 

 

VIII. Các v  c : Không có 

Other matters requiring attention: None 
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i dung báo cáo tình hình qu n tr  c 24, Công ty C  
ph n l c Khánh Hòa kính báo cáo y Ban ch c và S  Giao 
d ch ch ng khoán TP HCM. 

Above is the content of the corporate governance report in 2024, Khanh Hoa 
Power Joint Stock Company respectfully reports to the State Securities Commission 
and Ho Chi Minh City Stock Exchange. 

 Trân tr ng./. 

            Respectfully. 
 

 

n: Recipients 
- /As above; 
-  Công ty/BOD, BOS; 
-  Công ty/Executive Board; 
- : VT, TTH/File: Doc. Control, Gen. 
Affairs. 

CH  T CH H NG QU N TR  
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS 

 
 

 
 
 
 
 

Nguy n Cao Ký 
Mr. Nguyen Cao Ky 

 



CÔNG TY CỔ PHẦN

ĐIỆN LỰC KHÁNH HÒA

KHANH HOA POWER 

JOIN STOCK COMPANY

STT

No.

Số Nghị quyết/

Quyết định

Resolution/

Decision No.

Ngày

Date

Nội dung

Content

Tỷ lệ 

thông qua

Approval 

rate

Quyết định về việc bãi bỏ việc áp dụng “Quy định phương án sắp 

xếp lao động dôi dư và chi trả tiền lương làm việc không trọn thời 

gian của Tổng công ty Điện lực miền Trung” tại Công ty Cổ phần 

Điện lực Khánh Hòa

Decision on abolishing the application of “Regulation on the 

arrangement of surplus labor and payment for part-time work of  

Central Power Corporation” at Khanh Hoa Power Joint Stock 

Company

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh chi phí danh mục đào tạo 

trong kế hoạch đào tạo năm 2024 của Công ty

Decision on approving the adjustment of training list costs in the 

2024 training plan of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa Quy định quản lý vật tư trong Tổng công ty Điện lực miền 

Decision on applying the Regulations on material management 

within Central Power Corporation at Khanh Hoa Power Joint 

Stock Company

Nghị quyết về việc thông qua thỏa thuận giá mua bán điện nội bộ 

năm 2023 giữa Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa và Tổng 

công ty Điện lực miền Trung

Resolution on approving the internal electricity purchase and 

sale price agreement in 2023 between Khanh Hoa Power Joint 

Stock Company and Central Power Corporation

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 108.2023 - Cung cấp dịch vụ huấn luyện AT-VSLĐ

Resolution on approving the results of contractor selection for 

package no. 108.2023 - Providing occupational safety and health 

training services

Quyết định về việc điều chỉnh tên công trình trong kế hoạch 

ĐTXD 2023

Decision on adjusting project names in the 2023 construction 

investment plan

RESOLUTIONS, DECISIONS'S BOD

From Jan. 01st, 2024 to Dec. 31st, 2024

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

2

100%16/01/202412/NQ-KHPC5

100%29/01/202413/QĐ-KHPC6

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

PHỤ LỤC I

APPENDIX I

CÁC NGHỊ QUYẾT, QUYẾT ĐỊNH CỦA HĐQT

TỪ NGÀY 01/01/2024 ĐẾN NGÀY 31/12/2024

100%11/01/202406/QĐ-KHPC3

100%12/01/202407/NQ-KHPC4

04/01/202403/QĐ-KHPC 100%1

100%08/01/202404/QĐ-KHPC
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Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch tổ chức phiên họp Đại hội 

đồng cổ đông thường niên năm 2024

Resolution on approving the plan to organize the annual general 

shareholders' meeting for 2024

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch vốn sửa chữa lớn tài sản 

cố định năm 2025

Resolution on approving the capital plan for major repairs of 

fixed assets in 2025

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 19.2024 - Đào tạo bồi dưỡng nghề năm 2024

Resolution on approving the results of contractor selection for 

package no. 19.2024 - Vocational training in 2024

Nghị quyết Phiên họp Hội đồng quản trị Công ty lần thứ 17 – 

nhiệm kỳ IV

Resolution of the 17th meeting of the Khanh Hoa Power Joint 

Stock Company's Board of Directors - Term IV

Nghị quyết về việc thông qua thỏa thuận giá mua bán điện nội bộ 

năm 2024 giữa Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa và Tổng 

công ty Điện lực miền Trung

Resolution on approving the internal electricity purchase and 

sale price agreement in 2024 between Khanh Hoa Power Joint 

Stock Company and Central Power Corporation

Nghị quyết về việc bổ nhiệm lại Thư ký Công ty

Resolution on reappointment of Secretary of Khanh Hoa Power 

Joint Stock Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch sản xuất kinh doanh năm 

2024 của Công ty

Resolution on approving the 2024 production and business plan 

of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về định hướng cho hoạt động của Công ty trong năm 

2024

Resolution on orientation for the activities of Khanh Hoa Power 

Joint Stock Company in 2024

Nghị quyết về việc tạm ứng cổ tức năm 2023 cho cổ đông của 

Công ty

Resolution on advance payment of 2023 dividends to 

shareholders of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt quỹ tiền lương sản xuất kinh doanh 

điện thực hiện năm 2023 của Công ty

Decision on approving the electricity production and business 

salary fund implemented in 2023 of Khanh Hoa Power Joint 

Stock Company

Quyết định về việc thành lập Trung tâm Thí nghiệm điện Khánh 

Hòa trực thuộc Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision on establishing the Khanh Hoa Electricity Testing 

Center under Khanh Hoa Power Joint Stock Company

100%12/03/202434/QĐ-KHPC17

100%05/03/202431/NQ-KHPC15

100%11/03/202433/QĐ-KHPC16

100%04/03/202429/NQ-KHPC13

100%04/03/202430/NQ-KHPC14

100%28/02/202426/NQ-KHPC11

100%01/03/202427/NQ-KHPC12

100%19/02/202422/NQ-KHPC9

100%19/02/202423/NQ-KHPC10

100%07/02/202417/NQ-KHPC7

100%16/02/202418/NQ-KHPC8
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Nghị quyết về việc tiếp nhận và bố trí lao động từ Trung tâm Thí 

nghiệm điện Khánh Hòa thuộc Công ty TNHH MTV Thí nghiệm 

Điện miền Trung về Trung tâm Thí nghiệm điện Khánh Hòa 

thuộc Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Resolution on receiving and arranging workers from Khanh Hoa 

Electrical Testing Center under Central Electrical Testing 

Company Limited to Khanh Hoa Electrical Testing Center under 

Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc bổ nhiệm Giám đốc Trung tâm Thí nghiệm 

điện Khánh Hòa trực thuộc Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Resolution on the appointment of Director of Khanh Hoa 

Electrical Testing Center under Khanh Hoa Power Joint Stock 

Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 100.2023 - Mua sắm thiết bị đo xa

Resolution on approving the results of contractor selection for 

package no. 100.2023 - Procurement of telemetry equipment

Quyết định về việc phê duyệt Báo cáo kinh tế - kỹ thuật đầu tư 

xây dựng Công trình: Xây dựng mới các TBA thuộc xuất tuyến 

trạm 110kV NHO khu vực Ninh Hòa năm 2024

Decision on approving the economic - technical report on

construction investment project: Construction of new substations

belonging to output line of the NHO 110kV substation in Ninh

Hoa area in 2024

Nghị quyết về việc ký hợp đồng thuê tài sản công trình “Dự án 

TBA 110kV Lương Sơn và đấu nối” với Công ty Điện lực Phú 

Resolution on signing a contract for leasing construction assets

"Luong Son 110kV substation project and connection" with Phu

Yen Power Company

Nghị quyết về việc ký hợp đồng thuê tài sản công trình “Dự án 

TBA 110kV Trung tâm Cam Ranh và đấu nối” với Công ty Điện 

lực Phú Yên

Resolution on signing a contract for leasing construction assets

"Cam Ranh Center 110kV substation project and connection"

with Phu Yen Power Company

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Dự án: 

Cung cấp dịch vụ bảo vệ cho các đơn vị trực thuộc Công ty

Decision on approving the contractor selection plan for the

Project: Providing security services for units under the Khanh

Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Khôi phục khả năng vận hành ĐZ 110kV 

Cam Ranh - Ninh Hải (cung đoạn VT128 - VT276 và cung đoạn 

VT292-VT335)
100%22/03/202452/QĐ-KHPC25

100%18/03/202445/NQ-KHPC23

100%21/03/202450/QĐ-KHPC24

100%18/03/202443/QĐ-KHPC21

100%18/03/202444/NQ-KHPC22

100%12/03/202436/NQ-KHPC19

100%15/03/202440/NQ-KHPC20

100%12/03/202435/NQ-KHPC18
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Decision on approving the final settlement of investment capital

for completed projects: Restoring the operational capacity of the

110kV Cam Ranh - Ninh Hai transmission line (section VT128 -

VT276 and section VT292-VT335)

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Hoàn thiện lưới điện trung áp khu vực 

phía Bắc năm 2022

Decision on approving the final settlement of investment capital

for the completed project: Completing the medium-voltage power

grid in the Northern region in 2022

27 55/NQ-KHPC 25/03/2024
Nghị quyết về việc thay đổi thời gian tổ chức phiên họp ĐHĐCĐ 

thường niên 2024 của Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa
100%

Resolution on changing the time to hold the 2024 annual general

meeting of shareholders of Khanh Hoa Power Joint Stock

Company

Nghị quyết về việc điều động cán bộ quản lý (ông Hoàng Ngọc 

Resolution on the transfer of management staff (Mr. Hoang Ngoc

Tu)

Nghị quyết về việc điều động cán bộ quản lý (ông Phạm Ngọc 

Quang)

Resolution on the transfer of management staff (Mr. Pham Ngoc

Quang)

Nghị quyết về việc điều động cán bộ quản lý (ông Phan Thanh 

Resolution on the transfer of management staff (Mr. Phan Thanh

Tam)

Nghị quyết về việc kéo dài thời gian giữ chức vụ Giám đốc Xí 

nghiệp Xây lắp Công nghiệp

Resolution on extending the term of office of the Director of the

Industrial Construction Enterprise

Nghị quyết về việc ký phụ lục hợp đồng thuê tài sản công trình 

“Nâng cao khả năng mang tải đường dây 110kV Suối Dầu Cam 

Ranh” với Công ty Điện lực Phú Yên

Resolution on signing an appendix to the contract for leasing

assets of the project "Improving the load capacity of the 110kV

Suoi Dau Cam Ranh transmission line" with Phu Yen Power

Company

Nghị quyết về việc ký hợp đồng thuê tài sản công trình “Cải tạo 

và phát triển lưới điện trung hạ áp khu vực trung tâm huyện lỵ, thị 

xã, thành phố thuộc tỉnh Khánh Hòa (KfW3.2)” với Công ty Điện 

lực Phú Yên

Resolution on signing a contract for leasing assets of the project

"Improving and developing the medium-voltage power grid in the

central area of ​​districts, towns and cities in Khanh Hoa province

(KfW3.2)” with Phu Yen Power Company

Nghị quyết về việc bổ nhiệm lại ông Trần Đăng Hiền giữ chức vụ 

Phó Tổng Giám đốc Công ty

100%01/04/202466/NQ-KHPC34

100%29/03/202462/NQ-KHPC32

100%29/03/202464/NQ-KHPC33

100%27/03/202459/NQ-KHPC30

100%27/03/202460/NQ-KHPC31

100%27/03/202457/NQ-KHPC28

100%27/03/202458/NQ-KHPC29

100%22/03/202452/QĐ-KHPC25

100%25/03/202454/QĐ-KHPC26
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Resolution on reappointing Mr. Tran Dang Hien to the position

of Vice General Director of Khanh Hoa Power Joint Stock

Company

Quyết định về việc thành lập lại Ban chỉ đạo phòng, chống tham 

nhũng Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision on re-establishing the Steering Committee for Anti-

Corruption of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết bổ nhiệm lại Trưởng phòng Tổ chức - Nhân sự Công ty

Resolution on reappointment of Head of Organization - Human

Resources Department of Khanh Hoa Power Joint Stock

Company

Nghị quyết về việc bổ nhiệm lại Trưởng phòng Kỹ thuật Công ty

Resolution on reappointing the Head of Technical Department of

Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc bổ nhiệm lại Trưởng phòng An toàn Công ty

Resolution on reappointing the Head of Safety Department of

Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa: Tiêu chuẩn kỹ thuật vật tư thiết bị lưới điện 0,4 - 110kV áp 

dụng trong Tổng công ty Điện lực miền Trung

Decision on applying at Khanh Hoa Power Joint Stock

Company: Technical standards for 0,4 - 110kV power grid

materials and equipment applied in Central Power Corporation

Nghị quyết về việc xếp lương Giám đốc Trung tâm Thí nghiệm 

điện Khánh Hòa

Resolution on salary arrangement for the Director of Khanh Hoa

Electricity Testing Center

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Mua 

sắm VTTB và thi công sửa chữa phục vụ công trình SCL tài sản 

cố định năm 2024_đợt 2

Decision on approving the contractor selection plan for

procurement of equipment and materials, construction and repair

work for major repair works of fixed assets in 2024_phase 2

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 23.2024 - Tư vấn khảo sát và lập BCKTKT công trình Đường 

dây 22kV liên lạc TBA 110kV Vạn Ninh 2 và TBA 110kV Ninh 

Resolution on approving the results of contractor selection for

Package No. 23.2024 - Consulting on survey and preparation of

technical economic report for the 22kV transmission line

connecting Van Ninh 2 110kV substation and Ninh Thuy 110kV

substation

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch lựa chọn nhà 

thầu Dự án: Cải tạo Đường dây 110kV Diên Khánh – Bình Tân

100%15/04/202482/NQ-KHPC42

100%15/04/202483/QĐ-KHPC43

100%05/04/202476/NQ-KHPC40

100%05/04/202477/QĐ-KHPC41

100%01/04/202470/NQ-KHPC38

100%03/04/202474/QĐ-KHPC39

100%01/04/202468/NQ-KHPC36

100%01/04/202469/NQ-KHPC37

100%01/04/202466/NQ-KHPC34

100%01/04/202467/QĐ-KHPC35
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Decision on approving the adjustment of the contractor selection

plan for the Project: Renovation of 110kV Dien Khanh - Binh

Tan transmission line

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch lựa chọn nhà 

thầu Gói thầu số 104.2023 - Cung cấp dịch vụ bảo hiểm cháy nổ 

Thuộc KHLCNT: Phục vụ sản xuất kinh doanh năm 2024

Decision on approving the adjustment of the contractor selection

plan for Package No. 104.2023 - Providing fire and explosion

insurance services under the contractor selection plan: Serving

production and business in 2024

Nghị quyết Phiên họp Hội đồng quản trị Công ty lần thứ 18 – 

nhiệm kỳ IV

Resolution of the 18th meeting of the Board of Directors of the

Company - Term IV

Quyết định về việc thôi cử Người đại diện vốn đối với phần vốn 

của Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa tại Công ty Cổ phần Bê 

tông ly tâm Điện lực Khánh Hòa

Decision on the termination of the appointment of the Capital

Representative for the capital portion of Khanh Hoa Power Joint

Stock Company at Khanh Hoa Power Centrifugal Concrete Joint

Stock Company

Quyết định về việc cử Người đại diện vốn đối với phần vốn của 

Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa và tham gia ứng cử thành 

viên HĐQT tại Công ty Cổ phần Bê tông ly tâm Điện lực Khánh 

Hòa

Decision on appointing the Capital Representative for the capital

portion of Khanh Hoa Power Joint Stock Company and

participating in the election of a member of the Board of

Directors at Khanh Hoa Power Centrifugal Concrete Joint Stock

Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch tổ chức phiên họp Đại hội 

đồng cổ đông thường niên năm 2024

Resolution on approving the plan to organize the 2024 Annual

General Meeting of Shareholders

Nghị quyết bổ nhiệm lại Trưởng phòng Viễn thông và CNTT 

Resolution on reappointment of Head of Telecommunications and

Information Technology Department of Khanh Hoa Power Joint

Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Dự án: 

Các công trình ĐTXD đợt 2 năm 2024

Decision on approving the plan to select contractors for the

Project: Construction investment projects phase 2 in 2024

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Quy chế Quản lý hoạt động khoa học và công nghệ trong 

Tập đoàn Điện lực Quốc gia Việt Nam’’

100%02/05/2024101/QĐ-KHPC50

100%08/05/2024103/QĐ-KHPC51

100%26/04/202499/NQ-KHPC48

100%01/05/2024100/NQ-KHPC49

100%23/04/202494/QĐ-KHPC46

100%23/04/202495/QĐ-KHPC47

100%15/04/202484/QĐ-KHPC44

100%16/04/202485/NQ-KHPC45

100%15/04/202483/QĐ-KHPC43
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Decision on applying at Khanh Hoa Power Joint Stock Company

the "Regulations on Management of Science and Technology

Activities in the Vietnam Electricity"

Nghị quyết về việc giao chỉ tiêu tồn kho ĐTXD năm 2024

Resolution on assigning construction investment inventory

targets in 2024

Quyết định về việc phê duyệt Báo cáo kinh tế kỹ thuật đầu tư xây 

dựng Công trình: Hoàn thiện lưới điện trung hạ áp khu vực Vạn 

Ninh năm 2024

Decision on approving the Technical Economic Report on

Construction Investment Project: Completing the Van Ninh

Medium and Low Voltage Power Grid in 2024

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Bộ định mức - đơn giá dự toán kiểm định phương tiện đo 

nhóm 2 - lĩnh vực đo lường trong Tập đoàn Điện lực Quốc gia 

Việt Nam”

Decision on applying at Khanh Hoa Power Joint Stock Company

the "Set of norms - unit prices for the estimated inspection of

measuring instruments of group 2 - measurement field in the

Vietnam Electricity"

Quyết định về việc thành lập Ban tổ chức Đại hội đồng cổ đông 

thường niên 2024 của Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision on establishing the Organizing Committee for the

Annual General Meeting of Shareholders 2024 of Khanh Hoa

Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

DKBT-TV05: Lập HSMT và đánh giá HSDT Dự án: Cải tạo 

Đường dây 110kV Diên Khánh – Bình Tân

Resolution on approving the results of contractor selection

Package DKBT-TV05: Establish and evaluate bidding documents

for the Project: Renovation of 110kV Dien Khanh - Binh Tan Line

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình Xây dựng mới TBA khu vực Cam Lâm 

Decision on approving the final settlement of investment capital

for the project of completing the new construction of substation

in Cam Lam area in 2023

Quyết định về việc phê duyệt kết quả mời cấp vốn vay thương mại 

cho dự án đầu tư xây dựng năm 2024 của Công ty

Decision on approving the results of inviting commercial loans

for the Khanh Hoa Power Joint Stock Company's construction

investment project in 2024

Quyết định về việc phê duyệt Báo cáo kinh tế - kỹ thuật đầu tư 

xây dựng Công trình: Hoàn thiện lưới điện trung hạ áp khu vực 

Ninh Hòa năm 2024

100%30/05/2024121/QĐ-KHPC58

100%05/06/2024125/QĐ-KHPC59

100%23/05/2024113/NQ-KHPC56

100%27/05/2024119/QĐ-KHPC57

100%15/05/2024108/QĐ-KHPC54

100%23/05/2024112/QĐ-KHPC55

100%08/05/2024104/NQ-KHPC52

100%08/05/2024105/QĐ-KHPC53

100%08/05/2024103/QĐ-KHPC51
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Decision on approving the Economic - Technical Report on

construction investment for the Project: Completing the medium

and low voltage grid in Ninh Hoa area in 2024

Nghị quyết về việc phê duyệt tài liệu phiên họp Đại hội đồng cổ 

đông thường niên năm 2024 của Công ty

Resolution on approving documents for the 2024 Annual General

Meeting of Shareholders of Khanh Hoa Power Joint Stock

Company

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Hoàn thiện lưới điện trung hạ áp khu vực 

TT Nha Trang năm 2022

Decision on approving the final settlement of investment capital

for the project: Completing the medium and low voltage grid in

the central area of Nha Trang city in 2022

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Xây dựng mới TBA khu vực Cam Ranh – 

Khánh Sơn năm 2023

Decision on approving the final settlement of investment capital

for completed projects: Construction of new substations in Cam

Ranh - Khanh Son area in 2023

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Xây dựng mới TBA khu vực Diên Khánh 

năm 2023

Decision on approving the final settlement of investment capital

for completed projects: Construction of new substations in Dien

Khanh area in 2023

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch lựa chọn nhà 

thầu Gói thầu số 110.2023 - Kiểm định đối chứng công tơ điện 

xoay chiều 1 pha kiểu điện tử Thuộc KHLCNT: Phục vụ sản xuất 

kinh doanh năm 2024

Decision on approving the adjustment of the contractor selection

plan for Package No. 110.2023 - Verification of electronic single

phase AC electric meter under the contractor selection plan:

Serving production and business in 2024

Quyết định về việc thành lập Xí nghiệp Dịch vụ Điện lực Khánh 

Hòa trực thuộc Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision on establishing Khanh Hoa Power Service Enterprise

under Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc chấm dứt hoạt động của Xí nghiệp Cơ điện – 

Thí nghiệm trực thuộc Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision on terminating the operation of the Electromechanical -

Testing Enterprise under Khanh Hoa Power Joint Stock Company

100%05/06/2024126/NQ-KHPC60

100%14/06/2024135/QĐ-KHPC61

100%05/06/2024125/QĐ-KHPC59

100%14/06/2024136/QĐ-KHPC62

100%17/06/2024138/QĐ-KHPC63

100%19/06/2024140/QĐ-KHPC64

100%24/06/2024144/QĐ-KHPC65

100%24/06/2024145/QĐ-KHPC66
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Quyết định về việc chấm dứt hoạt động của Xí nghiệp Xây lắp 

Công nghiệp Điện lực Khánh Hòa trực thuộc Công ty Cổ phần 

Điện lực Khánh Hòa

Decision on terminating the operation of Khanh Hoa Power

Industrial Construction Enterprise under Khanh Hoa Power

Joint Stock Company

Nghị quyết về việc bổ nhiệm Giám đốc Xí nghiệp Dịch vụ Điện 

lực Khánh Hòa trực thuộc Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Resolution on appointing the Director of Khanh Hoa Power

Service Enterprise under Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc bầu Chủ tịch HĐQT Công ty nhiệm kỳ 2024 - 

2029

Resolution on the election of the Chairman of the Board of

Directors of Khanh Hoa Power Joint Stock Company for the

term 2024 - 2029

Nghị quyết về việc ký phụ lục hợp đồng thuê tài sản công trình 

“TBA 110kV Trung tâm Nha Trang và đấu nối” với Công ty Điện 

lực Phú Yên

Resolution on the signing of the appendix to the contract for

leasing assets of the project "Nha Trang Center 110kV

Substation and Connection" with Phu Yen Power Company

Nghị quyết về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Nâng cao khả năng vận hành hệ thống 

thanh cái 110kV tại TBA

Resolution on the approval of the final settlement of investment

capital for the completed project: Improving the operational

capacity of the 110kV busbar system at the substation

Nghị quyết về việc bổ nhiệm lại Giám đốc Xí nghiệp Lưới điện 

Cao thế

Resolution on the reappointment of the Director of the High

Voltage Grid Enterprise

Nghị quyết về việc phê duyệt danh mục tài sản thế chấp vay vốn 

tại Quỹ đầu tư phát triển Khánh Hòa năm 2024

Resolution on the approval of the list of assets mortgaged for

loans at the Khanh Hoa Development Investment Fund in 2024

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Quy trình Quản trị rủi ro trong Tổng công ty Điện lực Miền 

Trung”

Decision on applying "Risk management process at Central

Power Corporation" at Khanh Hoa Power Joint Stock Company

100%24/06/2024146/QĐ-KHPC67

100%24/06/2024147/NQ-KHPC68

100%26/06/2024149/NQ-KHPC69

100%28/06/2024150/NQ-KHPC70

100%28/06/2024151/NQ-KHPC71

100%01/07/2024158/NQ-KHPC72

100%02/07/2024159/NQ-KHPC73

100%04/07/2024163/QĐ-KHPC74



STT

No.

Số Nghị quyết/

Quyết định

Resolution/

Decision No.

Ngày

Date

Nội dung

Content

Tỷ lệ 

thông qua

Approval 

rate

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Quy định Quản lý Tài chính Kế toán trong Tổng công ty 

Điện lực miền Trung”

Decision on applying "Regulations on Financial and Accounting

Management in Central Power Corporation" at Khanh Hoa

Power Joint Stock Company

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Quy định trao đổi thông tin, giải quyết công việc, tổ chức sự 

kiện trong Tổng công ty Điện lực miền Trung”

Decision on applying "Regulations on information exchange,

work settlement, event organization in Central Power

Corporation” at Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc thông qua các giao dịch giữa Công ty Cổ phần 

Điện lực Khánh Hòa với Công ty Cổ phần Đầu tư và Phát triển 

Điện miền Trung

Resolution on approving transactions between Khanh Hoa Power

Joint Stock Company and Central Power Investment and

Development Joint Stock Company

Nghị quyết về việc triển khai thực hiện Phương án sử dụng cổ 

phiếu quỹ để chia cho cổ đông hiện hữu

Resolution on implementing the Plan to use treasury shares to

distribute to existing shareholders

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

KTBCTC - Kiểm toán báo cáo tài chính năm 2024

Resolution on approving the results of contractor selection for

the KTBCTC Bidding Package - Auditing financial statements in

2024

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch đầu tư xây dựng năm 2025

Resolution on approving the construction investment plan in 2025

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Các 

công trình đầu tư xây dựng đợt 3.1 năm 2024

Decision on approving the contractor selection plan for

construction investment projects phase 3.1 in 2024

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Tài liệu Văn hóa an toàn EVN”

Decision on applying “Vietnam Electricity Safety Culture

Document” at Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt phương án tham gia đấu giá mua lô 

TSCĐ và CCDC của Công ty TNHH MTV Thí nghiệm điện miền 

Trung để phục vụ hoạt động kiểm định – hiệu chuẩn – thử nghiệm 

phương tiện đo tại TTTNĐ Khánh Hòa

100%04/07/2024164/QĐ-KHPC75

100%04/07/2024165/QĐ-KHPC76

100%08/07/2024169/NQ-KHPC77

10/07/2024 100%171/NQ-KHPC78

100%11/07/2024172/NQ-KHPC79

100%17/07/2024175/NQ-KHPC80

100%17/07/2024176/QĐ-KHPC81

100%19/07/2024179/QĐ-KHPC82

100%22/07/2024182/QĐ-KHPC83
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Decision on approving the plan to participate in the auction to

purchase a lot of fixed assets and tools of Central Electrical

Testing Company Limited to serve the inspection - calibration -

testing of measuring equipment at Khanh Hoa Electrical Testing

Center

Quyết định về việc giải thể Tiểu ban Hoàn thiện hệ thống quy chế, 

quy định quản trị công ty trực thuộc HĐQT Công ty Cổ phần Điện 

lực Khánh Hòa Khánh Hòa

Decision on dissolving the Subcommittee on Completing the

System of Corporate Governance Rules and Regulations under

the Board of Directors of Khanh Hoa Power Joint Stock

Company Khanh Hoa

Quyết định về việc giải thể Tiểu ban Kế hoạch và chiến lược phát 

triển trực thuộc HĐQT Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision on dissolving the Subcommittee on Planning and

Development Strategy under the Board of Directors of Khanh

Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc giải thể Tiểu ban Lương thưởng trực thuộc 

HĐQT Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa Khánh Hòa

Decision on dissolving the Subcommittee on Remuneration under

the Board of Directors of Khanh Hoa Power Joint Stock

Company Khanh Hoa

Quyết định về việc giải thể Tiểu ban Nhân sự trực thuộc HĐQT 

Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa Khánh Hòa

Decision on dissolving the Subcommittee on Personnel under the

Board of Directors of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Khanh Hoa

Quyết định về việc thành lập lại Tổ Kiểm toán nội bộ trực thuộc 

HĐQT Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa Khánh Hòa

Decision on the re-establishment of the Internal Audit Team

under the Board of Directors of Khanh Hoa Power Joint Stock

Company

Nghị quyết về việc ký phụ lục hợp đồng thuê tài sản công trình 

“Cải tạo nâng cao khả năng truyền tải ĐZ 110kV từ TBA 110kV 

Nha Trang – Ninh Hòa” với Công ty Điện lực Phú Yên

Resolution on signing the appendix to the contract for leasing

assets of the project “Improving the transmission capacity of the

110kV line from 110kV Nha Trang transformer station to 110kV

Ninh Hoa transformer station” with Phu Yen Power Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả tham gia đấu giá mua lô 

TSCĐ và CCDC của Công ty TNHH MTV Thí nghiệm điện miền 

Trung để phục vụ hoạt động kiểm định – hiệu chuẩn – thử nghiệm 

phương tiện đo tại TTTNĐ Khánh Hòa

100%22/07/2024182/QĐ-KHPC83

100%01/08/2024188/QĐ-KHPC84

100%01/08/2024189/QĐ-KHPC85

100%01/08/2024190/QĐ-KHPC86

100%01/08/2024191/QĐ-KHPC87

100%01/08/2024192/QĐ-KHPC88

100%02/08/2024193/NQ-KHPC89

100%05/08/2024194/NQ-KHPC90
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Resolution on approving the results of the auction to purchase a

lot of fixed assets and tools of Central Electricity Testing

Company Limited to serve the inspection - calibration - testing of

measuring equipment at Khanh Hoa Electrical Testing Center

Quyết định về việc phân công trách nhiệm giữa các thành viên 

Hội đồng quản trị Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa Khánh 

Decision on assigning responsibilities among members of the

Board of Directors of Khanh Hoa Power Company

Nghị quyết Phiên họp Hội đồng quản trị Công ty lần thứ 02 – 

nhiệm kỳ V

Resolution of the 2nd meeting of the Board of Directors of Khanh

Hoa Power Company - term V

Quyết định về việc phê duyệt Báo cáo kinh tế - kỹ thuật đầu tư 

xây dựng Công trình Xây dựng đường dây trung áp liên lạc dọc 

tuyến đường D30 KHPC năm 2023

Decision on approving the Economic - Technical Report on

investment in construction of the Project "Construction of

medium voltage communication line along D30 KHPC route in

2023"

Quyết định về việc hưởng tiền thâm niên vượt khung mức lương 

hiệu quả quản lý đối với Chủ tịch Công đoàn Công ty chuyên trách

Decision on seniority allowance exceeding the salary level for

management efficiency for the full-time Chairman of the Trade

Union of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch lựa chọn nhà 

thầu Gói thầu số 39.2024 - Mua sắm Cột thép, tủ điện, xà thép, 

tiếp địa Thuộc KHLCNT Các công trình ĐTXD đợt 2 năm 2024

Decision on approving the adjustment of the contractor selection

plan for Package No. 39.2024 - Procurement of steel electric

poles, electrical cabinets, steel beams, grounding under the

contractor selection plan for construction investment projects

phase 2 in 2024

Nghị quyết về việc chọn công ty chứng khoán thực hiện giao dịch 

cổ phiếu quỹ trong Phương án sử dụng cổ phiếu quỹ để chia cho 

cổ đông hiện hữu

Resolution on selecting a securities company to conduct treasury

stock transactions in the Plan to use treasury stocks to distribute

to existing shareholders

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Xây dựng mới TBA khu vực Ninh Hòa 

Decision on approving the final settlement of investment capital

for completed projects: Construction of new substations in Ninh

Hoa area in 2023

100%05/08/2024194/NQ-KHPC90

100%05/08/2024196/QĐ-KHPC91

100%05/08/2024197/NQ-KHPC92

100%08/08/2024200/QĐ-KHPC93

100%08/08/2024202/QĐ-KHPC94

100%13/08/2024203/QĐ-KHPC95

100%14/08/2024205/NQ-KHPC96

100%21/08/2024210/QĐ-KHPC97
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Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch dòng tiền năm 2024 áp 

dụng tại Công ty

Resolution on approving the 2024 cash flow plan applied at

Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt Tổng mức đầu tư (hiệu chỉnh) Công 

trình Xây dựng mới các TBA thuộc xuất tuyến trạm 110kV NHO 

khu vực Ninh Hòa năm 2024

Decision on approving the Total investment (adjusted) for the

Construction of new substations belonging to the NHO 110kV

substation in Ninh Hoa area in 2024

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Mua 

sắm công tơ phục vụ SXKD năm 2024

Decision on approving the contractor selection plan for

purchasing meters for production and business in 2024

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả rà soát, bổ sung quy hoạch 

cán bộ giai đoạn 2021-2026 và 2026-2031 của Công ty

Resolution on approving the results of reviewing and

supplementing the personnel planning for the period 2021-2026

and 2026-2031 of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch lựa chọn nhà 

thầu Dự án: Các công trình ĐTXD đợt 2 năm 2024

Decision on approving of the adjustment of the contractor

selection plan for the Project: Construction investment projects

phase 2 in 2024

Quyết định về việc phê duyệt Tổng mức đầu tư (hiệu chỉnh)

Công trình: Hoàn thiện lưới điện trung hạ áp khu vực Ninh Hòa 

năm 2024

Decision on approving the total investment (adjusted) for the

Project: Completing the medium and low voltage grid in Ninh

Hoa area in 2024

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 66.2024 - Tư vấn khảo sát lập BCKTKT công trình Xây dựng 

mới trạm biến áp khu vực Ninh Hòa năm 2025

Resolution on approving the results of the contractor selection

for Package No. 66.2024 - Consulting on survey and preparation

of technical and economic reports for the project of constructing

a new transformer station in Ninh Hoa area in 2025

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Quy định về các dịch vụ điện trong Tập đoàn Điện lực Quốc 

gia Việt Nam”

Decision on applying "Regulations on electricity services in

Vietnam Electricity" at Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch toàn diện năm 2025

100%24/08/2024212/NQ-KHPC98

100%26/08/2024214/QĐ-KHPC99

100%26/08/2024215/QĐ-KHPC100

100%26/08/2024217/NQ-KHPC101

100%04/09/2024219/QĐ-KHPC102

100%04/09/2024220/QĐ-KHPC103

100%05/09/2024222/NQ-KHPC104

100%13/09/2024225/QĐ-KHPC105

100%17/09/2024226/NQ-KHPC106
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Resolution on approving the comprehensive plan for 2025

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 67.2024 - Tư vấn khảo sát lập BCKTKT công trình Chia sẻ dữ 

liệu A3 về trung tâm điều khiển bằng giao thức ICCP và Hoàn 

thiện hệ thống mạch điều áp tự động F90 tại các TBA 110kV

Resolution on approving the results of the contractor selection

for Package No. 67.2024 - Consulting on survey and preparation

of technical and economic reports for the project Sharing A3

data to the control center using ICCP protocol and Completing

the F90 automatic voltage regulation circuit system at the 110kV

transformer stations

Nghị quyết về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch đầu tư xây 

dựng năm 2024

Resolution on approving the adjustment of the construction

investment plan for 2024

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Xây dựng mới Phân xưởng Cơ điện - Thí 

Decision on approving the final settlement of investment capital

for completed projects: Construction of new Electromechanical -

Testing Workshop

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch hoạt động khoa học công 

nghệ năm 2025

Resolution on approving the science and technology activity plan

for 2025

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Công 

trình Xây dựng đường dây trung áp liên lạc dọc tuyến đường D30 

KHPC năm 2023

Decision on approving the contractor selection plan for Project

"Construction of medium voltage communication line along D30

KHPC route in 2023"

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch lao động năm 2025

Resolution on approving the labor plan for 2025

Quyết định ban hành Quy định phân cấp giữa Hội đồng quản trị 

và Tổng Giám đốc Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision to promulgate the Regulation on decentralization

between the Board of Directors and General Director of Khanh

Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình Xây dựng mới Tổng kho Công ty

Decision on approving the final settlement of investment capital

for the completed project of the new construction of Khanh Hoa

Power Joint Stock Company's General Warehouse

Quyết định về việc áp dụng “Quy chế đãi ngộ đối với người lao 

động nghỉ trước tuổi trong Tổng công ty Điện lực miền Trung” tại 

Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa đối với người lao động 

nghỉ trước tuổi để hưởng tiền đãi ngộ

100%17/09/2024226/NQ-KHPC106

100%18/09/2024227/NQ-KHPC107

100%20/09/2024229/NQ-KHPC108

100%20/09/2024230/QĐ-KHPC109

100%20/09/2024231/NQ-KHPC110

100%20/09/2024232/QĐ-KHPC111

100%20/09/2024233/NQ-KHPC112

100%23/09/2024234/QĐ-KHPC113

100%24/09/2024236/QĐ-KHPC114

100%25/09/2024237/QĐ-KHPC115
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Decision on applying the "Regulations on preferential treatment

for employees retiring before the age of retirement in Central

Power Corporation" at Khanh Hoa Power Joint Stock Company

for employees retiring before the age of retirement to receive

preferential treatment

Nghị quyết về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch vốn sửa chữa 

lớn tài sản cố định năm 2024

Resolution on approving the adjustment of the capital plan for

major repairs of fixed assets in 2024

Nghị quyết về việc ký hợp đồng thuê Công ty TNHH MTV Thí 

nghiệm điện miền Trung thực hiện việc kiểm định, thí nghiệm; 

nghiệm thu bộ MOF hệ thống đo đếm điện năng ranh giới Khánh 

Hòa – Ninh Thuận

Resolution on signing a contract to hire the Central Electricity

Testing Company Limited to conduct inspection and testing;

acceptance of MOF set - power metering system on the border

between Khanh Hoa and Ninh Thuan provinces

Nghị quyết về việc thông qua ngày đăng ký cuối cùng để thực 

hiện quyền nhận cổ phiếu trong Phương án sử dụng cổ phiếu quỹ 

để chia cho cổ đông hiện hữu

Resolution on approving the last registration date to exercise the

right to receive shares in the Plan to use treasury shares to

distribute to existing shareholders

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Cổ phần Điện lực Khánh 

Hòa “Quy định quản lý máy biến áp trong Tổng công ty Điện lực 

miền Trung”

Decision on applying “Regulations on transformer management

in Central Power Corporation” at Khanh Hoa Power Joint Stock

Company

Nghị quyết về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch vốn sửa chữa 

lớn tài sản cố định năm 2025

Resolution on approving the adjustment of the capital plan for

major repairs of fixed assets in 2025

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch Kiểm toán nội bộ năm 

2024 của Công ty Cổ phần Điện lực Khánh Hòa

Decision on approving the Internal Audit plan for 2024 of Khanh

Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty “Quy định Quản lý và sử 

dụng dòng tiền áp dụng trong Tổng công ty Điện lực miền Trung"

Decision on applying "Regulations on Cash Flow Management

and Use applied in Central Power Corporation" at Khanh Hoa

Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 85.2024 - Tư vấn khảo sát lập BCKTKT công trình Hoàn thiện 

lưới điện trung áp khu vực Ninh Hòa năm 2025

100%25/09/2024237/QĐ-KHPC115

100%26/09/2024238/NQ-KHPC116

100%30/09/2024239/NQ-KHPC117

100%30/09/2024240/NQ-KHPC118

100%02/10/2024242/QĐ-KHPC119

100%

100%

100%

100%

11/10/2024246/NQ-KHPC120

16/10/2024249/QĐ-KHPC121

16/10/2024250/QĐ-KHPC122

21/10/2024254/NQ-KHPC123



STT
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Ngày
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Approval 
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Resolution on approving the results of contractor selection for

Package No. 85.2024 - Consulting on surveying and preparing

technical and economic reports for the project of completing the

medium voltage grid in Ninh Hoa area in 2025

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh kế hoạch lựa chọn nhà 

thầu Các công trình đầu tư xây dựng đợt 3.1 năm 2024

Decision on approving the adjustment of the contractor selection

plan for construction investment projects phase 3.1 in 2024

Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Dự án: 

Các công trình SCL tài sản cố định năm 2025 đợt 1 và 

CTXD24NTR05

Decision on approving the contractor selection plan for the

Project: Major repair works of fixed assets in 2025 phase 1 and

CTXD24NTR05

Nghị quyết về việc bổ nhiệm Trưởng phòng Thanh tra bảo vệ và 

Pháp chế

Resolution on the appointment of Head of Inspection and

Protection and Legal Department

Nghị quyết về việc bổ nhiệm Giám đốc Trung tâm Tư vấn xây 

dựng điện

Resolution on the appointment of Director of Power Construction

Consulting Center

Quyết định về việc phê duyệt điều chỉnh diện tích sử dụng mặt đất 

Dự án: Trạm biến áp 110kV Ninh Thủy và nhánh rẽ

Decision on approving the adjustment of the land use area of ​​the

Project: Ninh Thuy 110kV transformer Station and branch

Nghị quyết Phiên họp Hội đồng quản trị Công ty lần thứ 03 – 

nhiệm kỳ V

Resolution of the 3rd meeting of the Board of Directors of Khanh

Hoa Power Joint Stock Company - Term V

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty “Quy chế về công tác đấu 

thầu sử dụng chi phí sản xuất kinh doanh trong Tập đoàn Điện lực 

Quốc gia Việt Nam”

Decision on applying "Regulations on bidding for the use of

production and business costs in Vietnam Electricity" at Khanh

Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu Gói thầu 

số 17.2024 - Mua sắm công tơ điện tử 1 giá và modul truyền thông

Resolution on approving the results of the selection of

contractors for Package No. 17.2024 - Procurement of 1-price

electronic meters and communication modules

Quyết định về việc điều chỉnh thời gian thực hiện dự án Cải tạo 

đường dây 110kV Nha Trang-Diên Khánh-Suối Dầu

Decision on adjusting the implementation time of the Nha Trang-

Dien Khanh-Suoi Dau 110kV Line Renovation Project

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

21/10/2024254/NQ-KHPC123

21/10/2024255/QĐ-KHPC124

23/10/2024257/QĐ-KHPC125

31/10/2024260/NQ-KHPC126

31/10/2024261/NQ-KHPC127

31/10/2024263/QĐ-KHPC128

04/11/2024264/NQ-KHPC129

15/11/2024269/QĐ-KHPC130

18/11/2024271/NQ-KHPC131

21/11/2024274/QĐ-KHPC132
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Nghị quyết về việc ủy quyền cho Tổng Giám đốc Công ty thực 

hiện việc vay ngắn hạn để phục vụ hoạt động sản xuất kinh doanh

Resolution on authorizing the General Director of Khanh Hoa

Power Joint Stock Company to implement short-term loans to

serve production and business activities

Nghị quyết về việc ký phụ lục hợp đồng thuê tài sản công trình 

“Cải tạo và phát triển lưới điện trung hạ áp khu vực trung tâm 

huyện lỵ, thị xã, thành phố thuộc tỉnh Khánh Hòa (KfW3.2)” với 

Công ty Điện lực Phú Yên

Resolution on signing appendix to the contract for leasing

construction assets “Improving and developing the medium and

low voltage power grid in the central area of ​​districts, towns and

cities in Khanh Hoa province (KfW3.2)” with Phu Yen Power

Company

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Tiêu chuẩn kỹ thuật tủ 

Ring Main Unit kiểu Mô-đun cấp điện áp 22kV và 35kV áp dụng 

trong Tập đoàn Điện lực Quốc gia Việt Nam (TCCS 

21:2024/EVN); Tiêu chuẩn kỹ thuật tủ Ring Main Unit kiểu 

nguyên khối cấp điện áp 22kV và 35kV áp dụng trong Tập đoàn 

Điện lực Quốc gia Việt Nam (TCCS 22:2024/EVN)

Decision on the application at Khanh Hoa Power Joint Stock

Company of Technical standards for modular Ring Main Unit

cabinets with voltage levels of 22kV and 35kV applied in Vietnam

Electricity (TCCS 21:2024/EVN), Technical standards for

monolithic Ring Main Unit cabinets with voltage levels of 22kV

and 35kV applied in Vietnam Electricity (TCCS 22:2024/EVN)

Nghị quyết về việc bổ nhiệm Phó Tổng Giám đốc Công ty

Resolution on the appointment of Deputy General Director of

Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Nghị quyết về việc trích lập Quỹ phát triển khoa học và công nghệ 

năm 2024

Resolution on the allocation of the Science and Technology

Development Fund in 2024

Nghị quyết về việc phê duyệt đơn giá tiền lương từ hoạt động 

quản lý treo cáp viễn thông trên cột điện năm 2024 của Công ty

Resolution on the approval of the salary unit price from the

management of telecommunication cable hanging on electric

poles in 2024 of Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc áp dụng tại Công ty Các nội dung sửa đổi, bổ 

sung Quy định về công tác kế hoạch trong EVNCPC (Phân cấp kế 

hoạch SCL TSCĐ)

Decision on the application at Khanh Hoa Power Joint Stock

Company of the amended and supplemented contents of the

Regulations on planning work in Central Power Corporation

(Decentralization of major repair plan of fixed assets)

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

25/11/2024276/NQ-KHPC133

04/12/2024283/NQ-KHPC134

14/12/2024288/QĐ-KHPC135

18/12/2024290/NQ-KHPC136

20/12/2024292/NQ-KHPC137

20/12/2024293/NQ-KHPC138

20/12/2024295/QĐ-KHPC139
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Quyết định về việc phê duyệt kế hoạch lựa chọn nhà thầu Mua 

sắm VTTB cho các công trình đầu tư xây dựng đợt 1 năm 2025

Decision on approving the contractor selection plan for

procurement of materials and equipment for construction

investment projects phase 1 in 2025

Quyết định về việc nâng bậc lương đối với Phó Tổng Giám đốc 

Công ty

Decision on salary increase for the Deputy General Director of

Khanh Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc nâng bậc lương đối với Tổng Giám đốc Công 

Decision on salary increase for the General Director of Khanh

Hoa Power Joint Stock Company

Quyết định về việc điều động cán bộ quản lý

Decision on the transfer of management staff

Quyết định về việc giao nhiệm vụ cán bộ

Decision on assigning tasks to management staff

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Hoàn thiện lưới điện trung áp khu vực 

Cam Ranh-Khánh Sơn năm 2023 

Decision on the approval of the final settlement of investment

capital for completed projects: Completing the medium voltage

grid in Cam Ranh-Khanh Son area in 2023

Nghị quyết về việc phê duyệt Phương án triển khai mô hình theo 

hướng quản trị tập trung tại Công ty

Resolution on approving the Plan to implement the model

towards centralized management at Khanh Hoa Power Joint

Stock Company

Nghị quyết về việc thông qua các hợp đồng, giao dịch với bên có 

liên quan trong năm 2025

Resolution on the approval of contracts and transactions with

related parties in 2025

Quyết định về việc phê duyệt quyết toán vốn đầu tư công trình 

hoàn thành Công trình: Xây dựng mới trạm biến áp khu vực Diên 

Khánh - Khánh Vĩnh năm 2024

Decision on the approval of the final settlement of investment

capital for completed projects: Construction of new transformer

stations in Dien Khanh - Khanh Vinh area in 2024

Nghị quyết về việc phê duyệt kế hoạch tiền lương sản xuất kinh 

doanh điện năm 2024

Resolution on the approval of the salary plan for electricity

production and business in 2024

Quyết định về việc phê duyệt đơn giá tiền lương Trung tâm Tư 

vấn xây dựng điện

Decision on approving salary unit price of Power Construction

Consulting Center

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

100%

24/12/2024296/QĐ-KHPC140

24/12/2024297/QĐ-KHPC141

24/12/2024298/QĐ-KHPC142

27/12/2024302/QĐ-KHPC143

27/12/2024303/QĐ-KHPC144

30/12/2024304/QĐ-KHPC145

30/12/2024305/NQ-KHPC146

30/12/2024306/NQ-KHPC147

31/12/2024307/QĐ-KHPC148

31/12/2024313/NQ-KHPC149

31/12/2024314/QĐ-KHPC150



CÔNG TY CỔ PHẦN CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

ĐIỆN LỰC KHÁNH HÒA Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

KHANH HOA POWER THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOIN STOCK COMPANY Independence - Freedom – Happiness
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công ty

Relat 
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with the 

Company

Nguyễn Cao Ký Chủ tịch HĐQT
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

36 Hồng Lĩnh, 

Nha Trang, Khánh Hoà

Nguyen Cao Ky

Full-

time/Executive 

Chairman of the 

Board of 

Directors

Police Department 

for Administrative 

Management of 

Social Order 

(PDAMSO)

36 Hong Linh Street

Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Nguyễn Hải Đức
TV HĐQT kiêm 

TGĐ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

96 đường A1, KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Vĩnh Hiệp, 

Nha Trang, Khánh Hòa

Nguyen Hai

Duc

Member of BOD 

and General 

Director

PDAMSO

96 A1th Street, Vinh Diem 

Trung Quarter, Vinh Hiep 

Village, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Đào Truyền TV HĐQT
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

50-52 Vũ Thành Năm - Đà 

Nẵng

Dao Truyen
Non-executive 

member of BOD 
PDAMSO

50-52 Vũ Thanh Nam Street 

- Da Nang City

045070008833 11/08/2021

007C8000021

2 001071063384 24/05/2022 15/11/2019

DANH SÁCH NGƯỜI CÓ LIÊN QUAN CỦA CÔNG TY (The list of affiliated persons of the Company)

PHỤ LỤC II
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No.

Tên tổ chức/cá 

nhân

Name of 
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Tài khoản 

giao dịch 
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khoán (nếu 
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trading 
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Chức vụ tại 
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Số Giấy NSH

No. of issue

Ngày cấp

Date of issue

Nơi cấp
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chỉ liên hệ
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bắt đầu là 
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quan

Time of 
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Lý do
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Mối quan 

hệ liên 

quan với 

công ty

Relat 

ionship 

with the 

Company

Nguyễn Tấn Lực
TV HĐQT kiêm 

Phó TGĐ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

10 Hoa Lư, P. Phước Tiến, 

Nha Trang, Khánh hòa

Nguyen Tan Luc

Member of BOD 

and Vice 

General Director

PDAMSO

10 Hoa Lu Street, Phuoc 

Tien Ward, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Nguyễn Hoài

Nam

TV độc lập 

HĐQT
Bộ Công an

222/48 Lê Hồng Phong, 

Nha Trang, Khánh Hòa
Bổ nhiệm

Nguyen Hoai

Nam

Independent 

member of BOD

Ministry of Public 

Security

222/48 Lê Hong Phong 

Street

Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Appointment

Trần Văn Khoa
TV độc lập 

HĐQT

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

273 Trường Chinh – Tuy 

Hòa – Phú Yên
Thôi nhiệm

Tran Van Khoa
Independent 

member of BOD
PDAMSO

273 Truong Chinh Street, 

Tuy Hoa City, Phu Yen 

Province

Resignation

Nguyễn Hữu

Tâm

TV độc lập 

HĐQT

Cục CSQLHC 

về trật tự XH
412 Đường 2/9 – Đà Nẵng Thôi nhiệm

Nguyen Huu

Tam

Independent 

member of BOD
PDAMSO

412 - 2/9th Street, Da Nang 

City
Resignation

Nguyễn Thị Vân Trưởng BKS
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

44/36 Biệt Thự, Nha Trang, 

Khánh Hòa

Nguyen Thi Van

Head of 

specialized 

department

PDAMSO

44/36 Biet Thu Street

Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Nguyễn Hữu

Minh
TV BKS

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

392/2 Trưng Nữ Vương- Đà 

Nẵng

Nguyen Huu

Minh
Member of BOS PDAMSO

392/2 Trung Nu Vuong 

Street, Da Nang City

Huỳnh Thị Kim

Hoàng
TV BKS

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

K27/A Lý Thái Tổ, Thạc 

Gián, Thanh Khê, Đà Nẵng

Huynh Thi Kim

Hoang
Member of BOS PDAMSO

K27/A Ly Thai To Street, 

Thac Gian Ward, Thanh 

Khe District, Da Nang City

001075045290 13/08/2021 01/01/2022

5 044064004837 20/10/2024 26/06/2024

4

26/06/2024

7 049054005505 02/07/2021 23/04/2018 26/06/2024

6 054061004937 28/06/2021 23/04/2018

9 049074011105 03/06/2022 19/04/2023

8 007C800176 038169009948 10/04/2021 28/04/2016

10 048193006698 28/06/2021 19/04/2023



STT

No.

Tên tổ chức/cá 

nhân

Name of 

organiza 

tion/indi vidual

Tài khoản 

giao dịch 

chứng 

khoán (nếu 

có)

Securities 

trading 

account (if 

any)

Chức vụ tại 

công ty (nếu có)

Position at the 

Company (if 

any)

Số Giấy NSH

No. of issue

Ngày cấp

Date of issue

Nơi cấp

Place of issue

Địa chỉ trụ sở chính/ Địa 

chỉ liên hệ

Address

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có liên 

quan

Time of 

starting

to be 

affiliated 

person

Thời điểm 

không còn là 

người có liên 

quan

Time of 

ending to be 

affiliated 

person

Lý do

Reasons

Mối quan 

hệ liên 

quan với 

công ty

Relat 

ionship 

with the 

Company

Trần Đăng Hiền Phó TGĐ
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

1118/21 Đường 2/4,

 Nha Trang, Khánh Hoà

Tran Dang Hien
Vice General 

Director
PDAMSO

1118/21 2/4th Street,

 Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Đỗ Thanh Sơn Phó TGĐ
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

42 D Hồ Xuân Hương, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Do Thanh Son
Vice General 

Director
PDAMSO

42 D Ho Xuan Huong 

Street,  Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Phan Thị Thanh

Lý
Kế toán trưởng

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

203/5A, đường 2/4, Nha 

trang, Khánh Hòa

Phan Thi

Thanh Ly
Chef Accoutant PDAMSO

203/5A, 2/4th Street,

 Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Lê Anh Khôi

Người được 

UQCBTT, Thư 

ký Công ty, 

Người PT quản 

trị công ty, TV 

Tổ Kiểm toán 

nội bộ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

92/35 Hùng Vương, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Le Anh Khoi

Person 

authorized to 

disclose 

information, 

Person in 

charge of 

corporate 

governance, 

Secretary, 

Member of 

Internal audit 

team

PDAMSO

92/35 Hung Vuong Street,

 Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

11 225064004223 24/04/2022 02/04/2007

13 022171010058 27/01/2022 01/09/2023

12 007C800742 056064003220 17/06/2021 01/07/2014

14 007C800115 001075033491 03/08/2022 07/03/2016



STT

No.

Tên tổ chức/cá 

nhân

Name of 

organiza 

tion/indi vidual

Tài khoản 

giao dịch 

chứng 

khoán (nếu 

có)

Securities 

trading 

account (if 

any)

Chức vụ tại 

công ty (nếu có)

Position at the 

Company (if 

any)

Số Giấy NSH

No. of issue

Ngày cấp

Date of issue

Nơi cấp

Place of issue

Địa chỉ trụ sở chính/ Địa 

chỉ liên hệ

Address

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có liên 

quan

Time of 

starting

to be 

affiliated 

person

Thời điểm 

không còn là 

người có liên 

quan

Time of 

ending to be 

affiliated 

person

Lý do

Reasons

Mối quan 

hệ liên 

quan với 

công ty

Relat 

ionship 

with the 

Company

Nguyễn Văn

Sính

TV Tổ Kiểm 

toán nội bộ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

6/6 Nguyễn Thiện Thuật, 

Nha Trang, Khánh Hòa

Nguyen Van

Sinh

Member of 

Internal audit 

team

PDAMSO

6/6 Nguyen Thien Thuat 

Street,

 Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province
Nguyễn Đình

Phước

TV Tổ Kiểm 

toán nội bộ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa

Nguyen Dinh

Phuoc

Member of 

Internal audit 

team

PDAMSO

04 Dong Nai Street,

 Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province
Tổng công ty

Điện lực Miền

Trung

Sở KH&ĐT 

Đà Nẵng
78A Duy Tân, Đà Nẵng Công ty mẹ

Central Power 

Corporation

Da Nang 

Department of 

Planning and 

Investment 

78A Duy Tan Street, Da 

Nang City

Parent 

company

Công ty Cổ

phần BTLT

ĐLKH

Sở KH&ĐT 

Khánh Hòa

Lô C5,6,7,8 CCN Đắc Lộc - 

TP Nha Trang, Khánh Hòa

Công ty liên 

kết

Khanh Hoa 

Power 

Centrifugal 

Concrete Joint 

Stock Company

Khanh Hoa 

Department of 

Planning and 

Investment 

Lot C5,6,7,8 Dac Loc 

Industrial Park - Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Affiliated 

company

Công ty Cổ

phần Thủy điện

Sông Chò

Sở KH&ĐT 

Khánh Hòa

Thôn Ba Cẳng, xã Khánh 

Hiệp, huyện Khánh Vĩnh, 

Khánh Hòa

Công ty có 

góp vốn

Song Cho 

Hydropower 

Joint Stock 

Company

Khanh Hoa 

Department of 

Planning and 

Investment 

Ba Cang Village, Khanh 

Hiep Commune, Khanh 

Vinh District, Khanh Hoa 

Province

Company 

with capital 

contribution

15 044069011128 17/12/2021 01/11/2023

17 0400101394 06/04/2023 01/04/2010

16 056089000519 08/04/2021 01/11/2023

19 4200716158 07/07/2021 28/12/2017

18 4200742214 20/05/2011 25/02/2008



STT

No.

Tên tổ chức/cá 

nhân

Name of 

organiza 

tion/indi vidual

Tài khoản 

giao dịch 

chứng 

khoán (nếu 

có)

Securities 

trading 

account (if 

any)

Chức vụ tại 

công ty (nếu có)

Position at the 

Company (if 

any)

Số Giấy NSH

No. of issue

Ngày cấp

Date of issue

Nơi cấp

Place of issue

Địa chỉ trụ sở chính/ Địa 

chỉ liên hệ

Address

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có liên 

quan

Time of 

starting

to be 

affiliated 

person

Thời điểm 

không còn là 

người có liên 

quan

Time of 

ending to be 

affiliated 

person

Lý do

Reasons

Mối quan 

hệ liên 

quan với 

công ty

Relat 

ionship 

with the 

Company

Công ty Cổ

phần Đầu tư &

Phát triển điện

miền Trung

(SEB)

Sở KHĐT tỉnh 

Khánh Hòa

10 Lam sơn, Phước Hòa, 

Nha trang, KH

Bổ nhiệm 

ông Nguyễn 

Hoài Nam là 

TV độc lập 

HĐQT 

KHPC

Ông 

Nguyễn 

Hoài Nam 

là TV 

HĐQT kiêm 

TGĐ SEB

Central Power 

Investment and 

Development 

Joint Stock 

Company

Khanh Hoa 

Department of 

Planning and 

Investment 

10 Lam Son Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Mr Nguyen 

Hoai Nam 

appointed as 

a 

independent 

member 

KHPC's 

BOD

Mr Nguyen 

Hoai Nam 

as a member 

of BOD and 

General 

Director of 

SEB

Công ty Cổ 

phần Đầu tư 

Điện lực 3 (PIC)

Sở KH&ĐT Đà 

Nẵng

 78A Duy Tân, Phường Hoà 

Thuận Đông, Quận Hải 

Châu, Đà Nẵng

 Ông Trần 

Đăng Hiền - 

Phó TGĐ 

KHPC và là 

TV HĐQT 

độc lập PIC

PC3 Investment 

Joint Stock 

Company

Da Nang 

Department of 

Planning and 

Investment 

78A Duy Tan Street, Hoa 

Thuan Dong Ward, Hai 

Chau District, Da Nang City

`

Mr Tran 

Dang Hien 

as Vice 

General 

Director of 

KHPC and 

as 

independent 

 member 

PIC's BOD

21 19/06/20200400599162 17/07/2023

20 26/06/20244200519791 04/12/2024



CÔNG TY CỔ PHẦN CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

ĐIỆN LỰC KHÁNH HÒA Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

KHANH HOA POWER THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOIN STOCK COMPANY Independence - Freedom – Happiness

STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Cao Ký
Chủ tịch 

HĐQT

Cục CS QLHC 

về TTXH

36 Hồng Lĩnh, 

Nha Trang, Khánh Hoà

Nguyen Cao Ky

Full-

time/Execut

ive 

Chairman 

of the 

Board of 

Directors

Police 

Department for 

Administrative 

Management of 

Social Order 

(PDAMSO)

36 Hong Linh Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Lê Thị Thúy Mai
Cục CS QLHC 

về TTXH

36 Hồng Lĩnh, Nha Trang, 

Khánh Hoà
Vợ

Le Thi Thuy Mai

Police 

Department on 

Administrative 

Management of 

Social Order

36 Hong Linh Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Wife

1.1 056166001579 17/07/2022 -                  0%

ĐẾN NGÀY 31/12/2024

DANH SÁCH NGƯỜI NỘI BỘ VÀ NGƯỜI CÓ LIÊN QUAN CỦA NGƯỜI NỘI BỘ 

The list of internal persons and their affiliated persons Company

PHỤ LỤC III

APPENDIX III

086066001909 22/06/2022 44.381            0,07%1
007C

800002

Unil Dec. 31st 2024



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Cao Phúc
Cục CS QLHC 

về TTXH

46 Nhị Hà, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Anh

Nguyen Cao Phuc PDAMSO
46 Nhi Ha Street, Nha Trang 

City, Khánh Hòa Province
Brother

Nguyễn Thị Bích Hà
Cục CS QLHC 

về TTXH

02 Trường Sơn, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Chị

Nguyen Thi Bich Ha PDAMSO

02 Truong Son Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister

Nguyễn Trãi Mỹ Bang Minnesota, Mỹ Anh

Nguyen Trai USA  Minnesota State, USA Brother

Nguyễn Cao Khanh
Cục CS QLHC 

về TTXH

46 Nhị Hà, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Em trai

Nguyen Cao Khanh PDAMSO
46 Nhi Ha Street, Nha Trang 

City, Khánh Hòa Province
Brother

Nguyễn Lạc Long 056074011199 03/08/2022
Cục CS QLHC 

về TTXH

STH 08 Lô 36 đường số 10, 

KĐT Lê Hồng Phong 2, Hà 

Quang, Nha Trang

87                   0,0001% Em trai

Nguyen Lac Long PDAMSO

STH 08 Lot 36, Street No. 10, 

Le Hong Phong 2 Urban 

Area, Ha Quang, Nha Trang 

City, Khánh Hòa Province

Brother

Nguyễn Thùy Đỗ Uyên
Cục CS QLHC 

về TTXH

46 Nhị Hà, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Em gái

Nguyen Thuy Do Uyen PDAMSO
46 Nhi Ha Street, Nha Trang 

City, Khánh Hòa Province
Sister

Trần Văn Sơn
Cục CS QLHC 

về TTXH

02 Trường Sơn, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Anh rể

Tran Van Son PDAMSO

02 Truong Son Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother-in-

law

1.3 052163009245 14/08/2021 -                  0%

1.2 0056058007028 20/04/2023 -                  0%

1.5 056072012283 02/01/2023 -                  0%

1.4 651453660 13/12/2019 -                  0%

-                  0%

1.8 056059004163 14/08/2021 -                  0%

1.6
007C

801163

1.7 056176008811 12/10/2022



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Võ Thị Thu Thủy
Cục CS QLHC 

về TTXH

STH 08 Lô 36 đường số 10, 

KĐT Lê Hồng Phong 2, Hà 

Quang, Nha Trang

Em dâu

Vo Thi Thu Thuy PDAMSO

STH 08 Lot 36, Street No. 10, 

Le Hong Phong 2 Urban 

Area, Ha Quang, Nha Trang 

City, Khánh Hòa Province

Sister-in-law

Huỳnh Thị Thu Thảo
Cục CS QLHC 

về TTXH

46 Nhị Hà, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Em dâu

Huynh Thi Thu Thao PDAMSO
46 Nhi Ha Street, Nha Trang 

City, Khánh Hòa Province
Sister-in-law

Lê Thị Hạnh Hương Mỹ Bang Minnesota, Mỹ Chị dâu

Le Thi Hanh Huong USA  Minnesota State, USA Sister-in-law

Nguyễn Lê Gia Hân
Cục CS QLHC 

về TTXH

36 Hồng Lĩnh, Nha Trang, 

Khánh Hoà
Con

Nguyen Le Gia Han PDAMSO

36 Hong Linh Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Daughter

Nguyễn Lê An Chi
Cục CS QLHC 

về TTXH

36 Hồng Lĩnh, Nha Trang, 

Khánh Hoà
Con

Nguyen Le An Chi PDAMSO

36 Hong Linh Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Daughter

Nguyễn Hải Đức
TV HĐQT 

kiêm TGĐ

Cục CS QLHC 

về TTXH

96 đường A1, KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Vĩnh Hiệp, Nha 

Trang, Khánh Hòa

-                  0%

Nguyen Hai Duc

Member of 

BOD and 

General 

Director

PDAMSO

96 A1 Street, Vinh Diem 

Trung Quarter, Vinh Hiep 

Village, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Võ Thị Hồng Minh
Cục CS QLHC 

về TTXH

96 đường A1, KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Vĩnh Hiệp, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Vợ

1.10 056180001261 28/04/2021 -                  0%

1.9 056170000247 25/03/2021 -                  0%

-                  0%

1.12 056196001363 18/09/2024 -                  0%

-                  0%651453661 13/12/20191.11

2 001071063384 24/05/2022

2.1 001175033354 24/05/2022

1.13 056301001233 26/09/2022

-                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Vo Thi Hong Minh PDAMSO

96 A1 Street, Vinh Diem 

Trung Quarter, Vinh Hiep 

Village, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Wife

Nguyễn Thị Thu Nga
Cục CS QLHC 

về TTXH

96 đường A1, KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Vĩnh Hiệp, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Con gái

Nguyen Thi Thu Nga PDAMSO

96 A1 Street, Vinh Diem 

Trung Quarter, Vinh Hiep 

Village, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Daughter

Nguyễn Minh Anh
Cục CS QLHC 

về TTXH

96 đường A1, KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Vĩnh Hiệp, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Con gái

Nguyen Minh Anh PDAMSO

96 A1 Street, Vinh Diem 

Trung Quarter, Vinh Hiep 

Village, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Daughter

Nguyễn Hải Hà
Cục CS QLHC 

về TTXH

 25 Nguyễn Khanh, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Em trai

Nguyen Hai Ha PDAMSO

25 Nguyen Khanh Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother

Nguyễn Thị Trần
Cục CS QLHC 

về TTXH

 21 Nguyễn Văn Bảy, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Mẹ vợ

Nguyen Thi Tran PDAMSO

21 Nguyen Van Bay Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Mother in 

law

Lê Xuân Huyền
Cục CS QLHC 

về TTXH

 25 Nguyễn Khanh, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Em dâu

Le Xuan Huyen PDAMSO

25 Nguyen Khanh Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister-in-law

2.1 001175033354 24/05/2022

2.3 056302011885 28/09/2021 -                  0%

-                  0%

2.2 056198011323 05/09/2022 -                  0%

2.5 030147009985 08/05/2023 -                  0%

2.4 001073044263 28/06/2021 -                  0%

2.6 056180007079 10/01/2023 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Trương Anh Khoa
Cục CS QLHC 

về TTXH

04 Bến Cá, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Con rể

Truong Anh Khoa PDAMSO

04 Ben Ca Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Son-in-law

Đào Truyền TV HĐQT
Cục CS QLHC 

về TTXH

50-52 Vũ Thành Năm - Đà 

Nẵng

Dao Truyen

Non-

executive 

member of 

BOD 

PDAMSO
50-52 Vũ Thanh Nam Street - 

 Da Nang City

Nguyễn Thị Hòa
Cục CS QLHC 

về TTXH

50-52 Vũ Thành Năm, P. Hòa 

Xuân Q.Cẩm Lệ, Tp.Đà Nẵng 
Vợ

Nguyen Thi Hoa PDAMSO
50-52 Vũ Thanh Nam Street - 

Da Nang City
Wife

Đào Thị Thúy
Cục CS QLHC 

về TTXH

Hải Thượng, Hải Lăng, Quảng 

Trị
Chị

Dao Thi Thuy PDAMSO

Hai Thuong Commune, Hai 

Lang District, Quang Tri 

Province

Sister

Đào Thị Hà
Cục CS QLHC 

về TTXH

Hải Thượng, Hải Lăng, Quảng 

Trị
Chị

Dao Thi Ha PDAMSO

Hai Thuong Commune, Hai 

Lang District, Quang Tri 

Province

Sister

Đào Truyện
Cục CS QLHC 

về TTXH

TP. Long Khánh, tỉnh Đồng 

Nai 
Anh

Dao Truyen PDAMSO
Long Khanh City, Dong 

Nai Province
Brother

Đào Đông Hải
Cục CS QLHC 

về TTXH

50-52 Vũ Thành Năm, P. Hòa 

Xuân Q.Cẩm Lệ, Tp.Đà Nẵng
Con

Dao Dong Hai PDAMSO
50-52 Vũ Thanh Nam Street - 

Da Nang City
Son

2.7 056098002423 09/08/2022 -                  0%

3.1 045175005624 22/12/2021 -                  0%

3 045070008833 11/08/2021 5.022              0,01%

3.3 045165005496 10/05/2021 -                  0%

3.2 045164004489 06/12/2021 -                  0%

3.5 045200006364 11/08/2021 -                  0%

3.4 045068010523 12/08/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Đào Đông Anh
Cục CS QLHC 

về TTXH

50-52 Vũ Thành Năm, P. Hòa 

Xuân Q.Cẩm Lệ, Tp.Đà Nẵng
Con

Dao Dong Anh PDAMSO
50-52 Vũ Thanh Nam Street - 

Da Nang City
Son

Nguyễn Trang
Cục CS QLHC 

về TTXH

Hải Thương, Hải Lăng, Quảng 

Trị
Bố vợ

Nguyen Trang PDAMSO

Hai Thuong Commune, Hai 

Lang District, Quang Tri 

Province

Father-in-

law

Lê Thị Danh
Cục CS QLHC 

về TTXH

Hải Thương, Hải Lăng, Quảng 

Trị
Mẹ vợ

Le Thi Danh PDAMSO

Hai Thuong Commune, Hai 

Lang District, Quang Tri 

Province

Mother in 

law

Lê Xuân Cẩm
Cục CS QLHC 

về TTXH

Hải Thương, Hải Lăng, Quảng 

Trị
Anh rể

Le Xuan Cam PDAMSO

Hai Thuong Commune, Hai 

Lang District, Quang Tri 

Province

Brother-in-

law

Hồ Văn Thanh
Cục CS QLHC 

về TTXH

Hải Thương, Hải Lăng, Quảng 

Trị
Anh rể

Ho Van Thanh PDAMSO

Hai Thuong Commune, Hai 

Lang District, Quang Tri 

Province

Brother-in-

law

Trương Thị Thu
Cục CS QLHC 

về TTXH

Đường Hồ Thị Hương, Tp 

Long Khánh, tỉnh Đồng Nai
Chị dâu

Truong Thi Thu PDAMSO

Ho Thi Huong Street, Long 

Khanh City, Dong 

Nai Province

Sister-in-law

3.7 045037003030 11/11/2021 -                  0%

3.6 045204005153 22/12/2021 -                  0%

3.9 045063006950 06/12/2021 -                  0%

3.8 045137004515 25/06/2021 -                  0%

3.11 042171010165 12/08/2021 -                  0%

3.10 045068001967 10/05/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Tấn Lực

TV HĐQT 

kiêm Phó 

TGĐ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

10 Hoa Lư, P. Phước Tiến, 

Nha Trang, Khánh Hòa

Nguyen Tan Luc

Member of 

BOD and 

Vice 

General 

Director

PDAMSO

10 Hoa Lu Street, Phuoc 

Tien Ward, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Bùi Thị Tuyết
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

10 Hoa Lư, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Mẹ đẻ

Bui Thi Tuyet PDAMSO

10 Hoa Lu Street, Phuoc Tien 

Ward, Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Mother

Lương Trí
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

16 Hà Thanh, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Bố Vợ

Lung Tri PDAMSO

16 Ha Thanh Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Father-in-

law

Lương Thị Bình An
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

10 Hoa Lư, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Vợ

Luong Thi Binh An PDAMSO

10 Hoa Lu Street, Phuoc Tien 

Ward, Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Wife

Nguyễn Tấn Hùng
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

10 Hoa Lư, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Con

Nguyen Tan Hung PDAMSO

10 Hoa Lu Street, Phuoc Tien 

Ward, Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Son

Nguyễn An Thy
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

10 Hoa Lư, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Con

4.1 001139007068 07/11/2023 -                  0%

4 001075045290 13/08/2021 2                     0,000003%

4.3 056175008845 13/08/2021 -                  0%

4.2 046043005075 22/11/2022 -                  0%

4.5 056309003157 04/01/2024 -                  0%

4.4 056203007527 02/06/2022 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyen An Thy PDAMSO

10 Hoa Lu Street, Phuoc Tien 

Ward, Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Daughter

Nguyễn Ninh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

50A Nguyễn Chí Thanh, Đà 

Lạt, Lâm Đồng
Anh ruột

Nguyen Ninh PDAMSO

50A Nguyen Chi Thanh Street, 

Da lat City, Lam Dong 

Province

Brother

Nguyễn Thị Xử
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

50A Nguyễn Chí Thanh, Đà 

Lạt, Lâm Đồng
Chị dâu

Nguyen Thi Xu PDAMSO

50A Nguyen Chi Thanh Street, 

Da lat City, Lam Dong 

Province

Sister-in-law

Nguyễn Thị Đẹt
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

125 Ba Tháng Hai, Phù Cát, 

Bình Định
Chị ruột

Nguyen Thi Det PDAMSO

125 Ba Thang Hai Street, Phu 

Cat District, Binh Dinh 

Province

Sister

Nguyễn Huy Thân
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

420 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Anh ruột

Nguyen Huy Than PDAMSO

420 Le Hong Phong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother

Huỳnh Thị Xí
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

420 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Chị dâu

Huynh Thi Xi PDAMSO

420 Le Hong Phong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister-in-law

Nguyễn Tấn Tài
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

422 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Anh ruột

Nguyen Tan Tai PDAMSO

422 Le Hong Phong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother-in-

law

4.5 056309003157 04/01/2024 -                  0%

4.7 049150007163 28/06/2021 -                  0%

4.6 052046002723 28/06/2021 -                  0%

4.9 001068033798 28/09/2021 4.415              0,007%

4.8 052149002405 18/05/2023 -                  0%

4.11 001073045998 01/11/2023 -                  0%

4.10 056166006226 28/09/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Hoài Nam
TV độc lập 

HĐQT
Bộ Công an

222/48 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Nguyen Hoai Nam

Independent 

member of 

BOD

Ministry of Public 

Security

222/48 Lê Hong Phong Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Trần Thị Triều Linh
Cục CS QLHC về 

TTXH

222/48 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Vợ

Tran Thi Trieu Linh PDAMSO

222/48 Lê Hong Phong Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Wife

Nguyễn Trần Quỳnh Diệp
Cục CS QLHC về 

TTXH

222/48 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Con

Nguyen Tran Quynh Diep PDAMSO

222/48 Lê Hong Phong Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Daughter

Nguyễn Trần Phương Minh
Cục CS QLHC về 

TTXH

222/48 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Con

Nguyen Tran Phuong 

Minh
PDAMSO

222/48 Lê Hong Phong Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Daughter

Nguyễn Thị Lương Anh
Cục CS QLHC về 

TTXH
241/12 Đống Đa, Đà Nẵng Chị

Nguyen Thi Luong Anh PDAMSO
241/12 Dong Da Street, Da 

Nang City
Sister

Nguyễn Thị Mỹ Lệ
Cục CS QLHC về 

TTXH
46 Hải Phòng, Đà Nẵng Chị

Nguyen Thi My Le PDAMSO
46 Hai Phong Street, Da 

Nang City
Sister

Trần Quang Huỳnh
Cục CS QLHC về 

TTXH

59 Trần Khát Chân - Nha 

Khánh Hòa
Cha vợ

5.1 022167005506 12/01/2022 9.632              0,02%

5 044064004837 20/10/2024 806 0,001%

5.3 056300006615 17/08/2021 -                  0%

5.2 056194002796 24/04/2022 -                  0%

5.5 044058007461 10/07/2021 -                  0%

5.4 044161001769 04/05/2021 -                  0%

5.6 035037002941 15/01/2023 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Tran Quang Huynh PDAMSO

59 Tran Khat Chan Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Father-in-

law

Phạm Thị Triều An
Cục CS QLHC về 

TTXH

59 Trần Khát Chân - Nha 

Khánh Hòa
Mẹ vợ

Pham Thi Trieu An PDAMSO

59 Tran Khat Chan Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Mother in 

law

Trần Nhật Quang
Cục CS QLHC về 

TTXH
46 Hải Phòng, Đà Nẵng Anh rể

Tran Nhat Quang PDAMSO
46 Hai Phong Street, Da 

Nang City

Brother-in-

law

Công ty CP Đầu tư & Phát 

triển Điện miền Trung

Sở KHĐT tỉnh 

Khánh Hòa

10 Lam sơn, Phước Hòa, Nha 

trang, KH

Công ty liên 

quan 

Central Power Investment 

and Development Joint 

Stock Company

Khanh Hoa 

Department of 

Planning and 

Investment 

10 Lam Son Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Related 

Company

Trần Văn Khoa
TV độc lập 

HĐQT

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

273 Trường Chinh – Tuy 

Hòa – Phú Yên

Tran Van Khoa

Independent 

member of 

BOD

PDAMSO

273 Truong Chinh Street, 

Tuy Hoa City, Phu Yen 

Province

Ngô Thị Bích Liên
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 273 Trường Chinh – Tuy Hòa 

– Phú Yên
Vợ

Ngo Thi Bich Lien PDAMSO
273 Truong Chinh Street, Tuy 

Hoa City, Phu Yen Province
Wife

Trần Thị Hà Phương
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 273 Trường Chinh – Tuy Hòa 

– Phú Yên
Con

Tran Thi Ha Phuong PDAMSO
273 Truong Chinh Street, Tuy 

Hoa City, Phu Yen Province
Daughter

5.7 030145004813 15/01/2023 59                   0,0001%

5.6 035037002941 15/01/2023 -                  0%

5.9 4200519791 04/12/2024 -                  0%

5.8 049058012689 22/01/2021 -                  0%

6.1 027163007007 28/06/2021 -                  0%

6 054061004937 28/06/2021 -                  0%

6.2 056187006939 11/08/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Trần Minh Đức
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

273 Trường Chinh – Tuy Hòa 

– Phú Yên
Con

Tran Minh Duc PDAMSO
273 Truong Chinh Street, Tuy 

Hoa City, Phu Yen Province
Son

Trần Văn Chánh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 P. Hòa Hiệp Trung, thị xã 

Đông Hòa, tỉnh Phú Yên
Anh

Tran Van Chanh PDAMSO
Hoa Hiep Trung Ward, Dong 

Hoa Town, Phu Yen Province
Brother

Trần Thị Làm
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 P. Hòa Hiệp Trung, thị xã 

Đông Hòa, tỉnh Phú Yên
Chị

Tran Thi Lam PDAMSO
Hoa Hiep Trung Ward, Dong 

Hoa Town, Phu Yen Province
Sister

Trần Thị Nhanh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 P. Hòa Hiệp Trung, thị xã 

Đông Hòa, tỉnh Phú Yên
Chị

Tran Thi Nhanh PDAMSO
Hoa Hiep Trung Ward, Dong 

Hoa Town, Phu Yen Province
Sister

Nguyễn Hữu Trường
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Phường 9, TP Tuy Hòa, Phú 

Yên 
Con rể

Nguyen Huu Truong PDAMSO
Ward 9, Tuy Hoa City, Phu 

Yen Province
Son-in-law

Nguyễn Thị Thoả
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 P. Hòa Hiệp Trung, thị xã 

Đông Hòa, tỉnh Phú Yên
Chị dâu

Nguyen Thi Thoa PDAMSO
Hoa Hiep Trung Ward, Dong 

Hoa Town, Phu Yen Province
Sister-in-law

Nguyễn Thị Khéo
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 P. Hòa Hiệp Trung, thị xã 

Đông Hòa, tỉnh Phú Yên
Chị dâu

Nguyen Thi Kheo PDAMSO
Hoa Hiep Trung Ward, Dong 

Hoa Town, Phu Yen Province
Sister-in-law

Nguyễn Quốc Bảo
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 P. Hòa Hiệp Trung, thị xã 

Đông Hòa, tỉnh Phú Yên
Anh rể

Nguyen Quoc Bao PDAMSO
Hoa Hiep Trung Ward, Dong 

Hoa Town, Phu Yen Province

Brother-in-

law

6.3 054092003282 28/06/2021 -                  0%

6.5 054151003585 28/06/2021 -                  0%

6.4 054050005508 15/05/2022 -                  0%

6.7 054086007939 11/08/2021 -                  0%

6.6 054157004187 20/08/2021 -                  0%

6.9 054160004734 28/06/2021 -                  0%

6.8 054152002844 28/06/2021 -                  0%

6.10 054053003889 05/07/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Đỗ Trần Ái Thương
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

65/23 Trần Hưng Đạo, phường 

6, TP Tuy Hòa, Phú Yên
Con dâu

Do Tran Ai Thuong PDAMSO

65/23 Tran Hung Dao Street, 

Tuy Hoa City, Phu Yen 

Province

Daughter-in-

law

Nguyễn Hữu Tâm
TV độc lập 

HĐQT

Cục CSQLHC 

về trật tự XH
412 Đường 2/9 – Đà Nẵng

Nguyen Huu Tam

Independent 

member of 

BOD

PDAMSO 412 Street 2/9, Da Nang City

Trần Thị Châu
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
412 Đường 2/9 – Đà Nẵng Vợ

Tran Thi Chau PDAMSO 412 Street 2/9, Da Nang City Wife

Nguyễn Thị Trần Thảo
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
75 Thái Thanh - Đà Nẵng Con

Nguyen Thi Tran Thao PDAMSO
75 Thai Thanh Street, Da 

Nang City
Daughter

Đỗ Duy Nhật
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
75 Thái Thanh - Đà Nẵng Con rể

Do Duy Nhat PDAMSO
75 Thai Thanh Street, Da 

Nang City
Son-in-law

Nguyễn Hữu Hiếu
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
152 Hàn Thuyên - Đà Nẵng Con

Nguyen Huu Hieu PDAMSO
152 Han Thuyen Street, Da 

Nang City
Son

Bùi Thị Minh Tú
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
152 Hàn Thuyên - Đà Nẵng Con dâu

Bui Thi Minh Tu PDAMSO
152 Han Thuyen Street, Da 

Nang City

Daughter-in-

law

6.11 054196003242 25/09/2022 -                  0%

7.1 046155004050 09/05/2021 -                  0%

7 049054005505 02/07/2021 -                  0%

7.3 046078013365 10/08/2022 139.857          0,23%

7.2 048179007557 09/01/2023 -                  0%

7.5 048181005993 09/05/2021 36.618            0,06%

7.4 048081003555 18/11/2022 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Thị Vân
007C80017

6

Trưởng 

BKS

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

44/36 Biệt Thự, Nha Trang, 

Khánh Hòa

Nguyen Thi Van

Head of 

specialized 

department

PDAMSO

44/36 Biet Thu Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Nguyễn Trương Khuê
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

54 Từ Đạo Hạnh – TP Thanh 

Hóa
Bố

Nguyen Truong Khue PDAMSO
54 Tu Dao Hanh Street, 

Thanh Hoa City
Father

Nguyễn Thị Lan
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

54 Từ Đạo Hạnh – TP Thanh 

Hóa
Chị

Nguyen Thi Lan PDAMSO
54 Tu Dao Hanh Street, 

Thanh Hoa City
Sister

Nguyễn Thị Vinh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

28 Nguyễn Bỉnh Khiêm – TP 

Thanh Hóa
Chị

Nguyen Thi Vinh PDAMSO
28 Nguyen Binh Khiem Street, 

Thanh Hoa City
Sister

Nguyễn Tiến Dũng
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

44/36 Biệt Thự, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Con

Nguyen Tien Dung PDAMSO

44/36 Biet Thu Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Son

Nguyễn Tùng Lâm
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
44/36 Biệt Thự - Nha Trang Con

Nguyen Tung Lam PDAMSO

44/36 Biet Thu Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Son

Nguyễn Xuân Trường
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

28 Hoàng Bật Đạt-TP Thanh 

Hóa
Anh rể

Nguyen Xuan Truong PDAMSO
28 Hoang Bat Dat Street, 

Thanh Hoa City

Brother-in-

law

8.1 038039005353 14/03/2023 -                  0%

-                  0%038169009948 10/04/20218

8.3 038165003046 06/10/2017 -                  0%

8.2 038164009269 17/08/2020 -                  0%

8.5 056200005809 14/02/2022 -                  0%

8.4 056095000171 10/04/2021 45                   0,0001%

8.6 034064003257 03/08/2016 -                  0%



STT

No.

Họ tên
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Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 
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(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)
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company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Lê Hải Quân
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

28 Nguyễn Bỉnh Khiêm – TP 

Thanh Hóa
Anh rể

Le Hai Quan PDAMSO
28 Nguyen Binh Khiem Street, 

Thanh Hoa City

Brother-in-

law

Nguyễn Hữu Minh
Thành viên

 BKS

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

392/2 Trưng Nữ Vương- Đà 

Nẵng

Nguyen Huu Minh
Member of 

BOS
PDAMSO

392/2 Trung Nu Vuong 

Street, Da Nang City

Nguyễn Hữu Lấu
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Cha đẻ

Nguyen Huu Lau PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Father

Nguyễn Thị Thảo
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Mẹ đẻ

Nguyen Thi Thao PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Mother

Từ Phi Long
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
83 Lê Lợi- Pleiku- Gia Lai Cha vợ

Tu Phi Long PDAMSO
83 Le Loi Street, Pleiku City, 

Gia Lai Province

Father-in-

law

Nguyễn Thị Kim Cúc
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
83 Lê Lợi- Pleiku- Gia Lai Mẹ vợ

Nguyen Thi Kim Cuc PDAMSO
83 Le Loi Street, Pleiku City, 

Gia Lai Province

Mother in 

law

Từ Thị Khánh Linh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

392/2 Trưng Nữ Vương- Đà 

Nẵng
Vợ

Tu Thi Khanh Linh PDAMSO
392/2 Trung Nu Vuong Street, 

Da Nang City
Wife

-                  0%8.7 038065003833 29/11/2017

9.1 049040002275 11/11/2021 -                  0%

9 049074011105 06/03/2022 -                  0%

9.4 052149005780 28/6/2021 -                  0%

9.2 -                  0%

9.3 051042002400 28/6/2021 -                  0%

049147006797 19/04/2023

9.5 064177004312 28/6/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Từ Quyên
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

392/2 Trưng Nữ Vương- Đà 

Nẵng
Con

Nguyen Tu Quyen PDAMSO
392/2 Trung Nu Vuong Street, 

Da Nang City
Daughter

Nguyễn Từ Hiếu Kiên
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

392/2 Trưng Nữ Vương- Đà 

Nẵng
Con

Nguyen Tu Hieu Kien PDAMSO
392/2 Trung Nu Vuong Street, 

Da Nang City
Son

Nguyễn Thị Hà
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

392/2 Trưng Nữ Vương- Đà 

Nẵng
Chị ruột

Nguyen Thi Ha PDAMSO
392/2 Trung Nu Vuong Street, 

Da Nang City
Sister

Dương Văn Hoà
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

392/2 Trưng Nữ Vương- Đà 

Nẵng
Anh rể

Duong Van Hoa PDAMSO
392/2 Trung Nu Vuong Street, 

Da Nang City

Brother-in-

law

Nguyễn Thị Hải
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Chị ruột

Nguyen Thi Hai PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Sister

Nguyễn Văn Phước
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Anh rể

Nguyen Van Phuoc PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Brother-in-

law

Nguyễn Thị Mẫn
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Hòa Minh, Liên Chiểu, Đà 

Nẵng
Em ruột

Nguyen Thi Man PDAMSO
Hoa Minh Ward, Lien Chieu 

District, Da Nang City
Sister

9.6 064303008801 13/06/2023 -                  0%

9.8 049169008107 05/10/2021 -                  0%

9.7 064308009519 01/11/2023 -                  0%

9.10 049172015665 27/12/2021 -                  0%

9.9 049065013143 30/08/2021 -                  0%

9.12 049176011352 08/09/2021 -                  0%

9.11 049068012068 16/11/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Phạm Duy Thanh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Hòa Minh, Liên Chiểu, Đà 

Nẵng
Em rể

Pham Duy Thanh PDAMSO
Hoa Minh Ward, Lien Chieu 

District, Da Nang City

Brother-in-

law

Nguyễn Hữu Hạnh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Em ruột

Nguyen Huu Hanh PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Sister

Nguyễn Thị Kim Anh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Em dâu

Nguyen Thi Kim Anh PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Sister-in-law

Nguyễn Hữu Thuần
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Em ruột

Nguyen Huu Thuan PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Sister

Nguyễn Thị Kiều Vui
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Thắng Trung, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Em ruột

Nguyen Thi Kieu Vui PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Sister

Hồ Việt Tân
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Điện Phương, Điện Bàn- 

Quảng Nam
Em rể

Ho Viet Tan PDAMSO

Dien Thang Trung Commune, 

Dien Ban District, Quang 

Nam Province

Brother-in-

law

Phạm Thị Vy 14/07/2022 Mỹ
481 W Etiwanda Ave, Rialto, 

Ca 92376 - Mỹ
Em dâu

9.14 049079013371 27/06/2021 -                  0%

9.13 048070006792 28/06/2021 -                  0%

9.16 049081015337 16/08/2021 -                  0%

9.15 049180012286 27/06/2021 -                  0%

9.18 049092009728 22/09/2021 -                  0%

9.17 049192003335 27/12/2021 -                  0%

9.19 -                  0%679257694



STT

No.

Họ tên
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Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Pham Thi Vy USA
481 W Etiwanda Ave, Rialto, 

Ca 92376 - USA
Sister-in-law

Huỳnh Thị Kim Hoàng
Thành viên 

BKS

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

K27/A Lý Thái Tổ, Thạc 

Gián, Thanh Khê, Đà Nẵng

Huynh Thi Kim Hoang
Member of 

BOS
PDAMSO

K27/A Ly Thai To Street, 

Thac Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Huỳnh Tấn Hùng
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

K27/A Lý Thái Tổ, Thạc Gián, 

Thanh Khê, Đà Nẵng
Cha ruột

Huynh Tan Hung PDAMSO

K27/A Ly Thai To Street, Thac 

Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Father

Nguyễn Thị Tuyết
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

K27/A Lý Thái Tổ, Thạc Gián, 

Thanh Khê, Đà Nẵng
-                  0% Mẹ ruột

Nguyen Thi Tuyet PDAMSO

K27/A Ly Thai To Street, Thac 

Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Mother

Lê Đình Duy
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

H36/2K74 Phan Thanh, Thạc 

Gián, Thanh Khê, Đà Nẵng
Cha chồng

Le Dinh Duy PDAMSO

H36/2K74 Phan Thanh Street, 

Thac Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Father-in-

law

Huỳnh Thị Hạnh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

H36/2K74 Phan Thanh, Thạc 

Gián, Thanh Khê, Đà Nẵng
Mẹ chồng

Huynh Thi Hanh PDAMSO

H36/2K74 Phan Thanh Street, 

Thac Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Mother in 

law

Lê Đình Dương
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

H36/2K74 Phan Thanh, Thạc 

Gián, Thanh Khê, Đà Nẵng
Chồng

10.5 048087001506 25/05/2022 -                  0%

10.1 048059002759 07/02/2021 -                  0%

9.19 -                  0%

10 048193006698 28/6/2021 -                  0%

679257694

-                  0%

10.4 049163010751 08/10/2021 -                  0%

10.2 048165005214 05/09/2021

10.3 049055009050 08/10/2021



STT

No.
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 dịch

 chứng
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(nếu có)
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trading 
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Chức vụ 

tại Công ty
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company 

(if any)
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Hộ chiếu

ID card
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Nơi cấp
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Số 
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Number of 
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the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ
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of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Le Dinh Duong PDAMSO

H36/2K74 Phan Thanh Street, 

Thac Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Husband

Lê Hoàng Lâm còn nhỏ
K27/A Lý Thái Tổ, Thạc Gián, 

Thanh Khê, Đà Nẵng
con

Le Hoang Lam Still young

K27/A Ly Thai To Street, Thac 

Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Son

Huỳnh Tấn Anh Huy Mỹ
18406 135th Pl. SE, Renton, 

WA 98058, USA
Anh ruột

Huynh Tan Anh Huy USA
18406 135th Pl. SE, Renton, 

WA 98058, USA
Brother

Huỳnh Thị Ý Nhi
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

K27/A Lý Thái Tổ, Thạc Gián, 

Thanh Khê, Đà Nẵng
Em ruột

Huynh Thi Y Nhi PDAMSO

K27/A Ly Thai To Street, Thac 

Gian Ward, Thanh Khe 

District, Da Nang City

Sister

Đỗ Thanh Sơn Phó TGĐ
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

42 D Hồ Xuân Hương, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Do Thanh Son

Vice 

General 

Director

PDAMSO

42 D Ho Xuan Huong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Trần Thị Thanh Hà
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

42D Hồ Xuân Hương – Nha 

Trang – Khánh Hòa 
Vợ

Tran Thi Thanh Ha PDAMSO

42 D Ho Xuan Huong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Wife

Đỗ Thanh Hải
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

42D Hồ Xuân Hương – Nha 

Trang – Khánh Hòa
Con

Do Thanh Hai PDAMSO

42 D Ho Xuan Huong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Son

11.2 056093002983 17/06/2022 -                  0%

11
007C80074

2
056064003220 17/06/2021 8.921              0,01%

11.1 056167001802 26/09/2022 -                  0%

10.6 -                  0%

10.7 N1889070 03/01/2018 -                  0%

10.8 048196003865 05/04/2021 -                  0%

10.5 048087001506 25/05/2022 -                  0%
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Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Đỗ Phương Thảo
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

42D Hồ Xuân Hương – Nha 

Trang – Khánh Hòa
Con

Do Phuong Thao PDAMSO

42 D Ho Xuan Huong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Daughter

Đỗ Hùng Sơn
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Phường Ninh Diêm, TX Ninh 

Hòa, Khánh Hòa 
Em

Do Hung Son PDAMSO
Ninh Diem Ward, Ninh Hoa 

Town, Khanh Hoa Province
Brother

Đỗ Hồng Vân
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Phường Vĩnh Phước, Nha 

Trang, Khánh Hòa 
Em

Do Hong Van PDAMSO

Vinh Phuong Ward, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother

Đỗ Ngọc Vân Không có Canada  Em

Do Ngoc Van None Canada  Brother

Nguyễn Thị Minh Thìn
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

 Diên Phú, Diên Khánh, Khánh 

Hòa
Mẹ vợ

Nguyen Thi Minh Thin PDAMSO

Dien Phu Commune, Dien 

Khanh District, Khanh Hoa 

Province

Mother in 

law

Tô Thị Ngọc Anh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Block i, chung cư Sunrise 

riverside, Nguyễn Hữu Thọ, 

Phước Kiển, Nhà Bè, TP HCM

Con dâu

To Thi Ngoc Anh PDAMSO

Block i, Sunrise riverside 

Apartment, Nguyen Huu Tho 

Street, Phuoc Kien Commune, 

Nha Be District, HCM City

Daughter-in-

law

11.6 -                  0%

11.7 056136003952 21/09/2022 -                  0%

11.8 022193009747 12/08/2021 -                  0%

11.4 056066000621 13/04/2021 -                  0%

11.5 056167001970 07/05/2023 -                  0%

11.3 056301003656 20/06/2023 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Trần Đăng Hiền Phó TGĐ
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

1118/21 Đường 2/4,

 Nha Trang, Khánh Hoà

Tran Dang Hien

Vice 

General 

Director

PDAMSO

1118/21 Street 2/4, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Ngô Xuân Thủy
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

1118/21 Đường 2/4 Nha 

Trang, Khánh Hòa
Vợ

Ngo Xuan Thuy PDAMSO
1118/21 Street 2/4, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Wife

Trần Đăng Hậu
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

723 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa 
Em

Tran Dang Hau PDAMSO

723 Le Hong Phong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother

Trần Văn Minh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

723 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa 
Anh

Tran Van Minh PDAMSO

723 Le Hong Phong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother

Trần Thị Kim Thoa
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

314 CC CT6A KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Nha Trang, 

Khánh Hòa 

Chị

Tran Thi Kim Thoa PDAMSO

No. 314 CT6A  Apartment, 

Vinh Diem Trung Quarter, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister

Trần Quốc Chiến
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

54 Dãy C KTT Không 

quân,365 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa 

Em

12.4 025162001767 04/04/2021 -                  0%

12.5 025071012058 05/12/2021 -                  0%

12.2
007C

801249
025067012951 01/11/2022 36                   0,0001%

12.3 001058036512 09/05/2023 -                  0%

12 225064004223 24/04/2022 1.115              0,002%

12.1 056166001540 24/04/2022 615                 0,001%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Tran Quoc Chien PDAMSO

54 Block C, Air Force 

Residential Area, 365 Le 

Hong Phong Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother

Trần Đăng Thắng
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Số 4 Ngách 193/15 phố Cầu 

Cốc, Phường Tây Mỗ, Nam 

Từ Liên, Hà Nôi 

Em

Tran Dang Thang PDAMSO

No. 4, 193/15 Alley, Cao Coc 

Quarter, Tay Mo Ward, Nam 

Tu Liem District, Ha Noi City

Brother

Huỳnh Thu Hương
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

723 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa 
Chị dâu

Huynh Thu Huong PDAMSO

723 Le Hong Phong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister-in-law

Trần Minh Quang
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

314 CC CT6A KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Nha Trang, 

Khánh Hòa 

Anh rể

Tran Minh Quang PDAMSO

No. 314 CT6A  Apartment, 

Vinh Diem Trung Quarter, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother-in-

law

Hoàng Thị Thanh Linh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

54 Dãy C KTT Không quân – 

365 Lê Hồng Phong, Nha 

Trang, Khánh Hòa 

Em dâu

Hoang Thi Thanh Linh PDAMSO

54 Block C, Air Force 

Residential Area, 365 Le 

Hong Phong Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister-in-law

12.8 024061000222 01/03/2021 -                  0%

12.9 044176007389 28/09/2021 -                  0%

12.6 025073000328 26/07/2017 -                  0%

12.7 001159028959 09/05/2021 -                  0%

12.5 025071012058 05/12/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Quách Thị Ninh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

Số 4 Ngách 193/15 phố Cầu 

Cốc, Phường Tây Mỗ, Nam 

Từ Liên, Hà Nôi 

Em dâu

Quach Thi Ninh PDAMSO

No. 4, 193/15 Alley, Cao Coc 

Quarter, Tay Mo Ward, Nam 

Tu Liem District, Ha Noi City

Sister-in-law

An Thị Mão
Cục CSQLHC 

về trật tự XH

1118/21 Đường 2/4,  Nha 

Trang, Khánh Hoà
Mẹ vợ

An Thi Mao PDAMSO
1118/21 Street 2/4, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province

Mother in 

law

Trần Đức Huy
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
Vancouver-Canada Con

Tran Duc Huy PDAMSO Vancouver-Canada Son

Trần Thị Ngọc Khánh
Cục CSQLHC 

về trật tự XH
Vancouver-Canada Con

Tran Thi Ngoc Khanh PDAMSO Vancouver-Canada Daughter

Công ty CP Thủy điện 

Sông Chò

Sở KH&ĐT 

Khánh Hòa

Thôn Ba Cẳng, xã Khánh 

Hiệp, huyện Khánh Vĩnh, 

Khánh Hòa

-                  0%
 Công ty liên 

quan 

Song Cho Hydropower 

Joint Stock Company

Khanh Hoa 

Department of 

Planning and 

Investment 

Ba Cang Village, Khanh Hiep 

Commune, Khanh Vinh 

District, Khanh Hoa Province

Related 

Company

Công ty CP Đầu tư Điện 

lực 3

Sở KH&ĐT Đà 

Nẵng

 78A Duy Tân, Phường Hoà 

Thuận Đông, Quận Hải Châu, 

Đà Nẵng

 Công ty liên 

quan 

PC3 Investment Joint 

Stock Company

Da Nang 

Department of 

Planning and 

Investment 

78A Duy Tan Street, Hoa 

Thuan Dong Ward, Hai Chau 

District, Da Nang City

Related 

Company

12.14 4200716158 07/07/2021

12.15 0400599162 17/07/2023 -                  0%

12.12 056094001436 06/07/2022 -                  0%

12.13 056302001146 06/07/2022 -                  0%

12.10 001179016042 28/04/2021 -                  0%

12.11 033142005571 27/01/2022 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Phan Thị Thanh Lý
Kế toán

 trưởng

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

203/5A, đường 2/4, Nha 

trang, Khánh Hòa

Phan Thi Thanh Ly
Chef 

Accoutant
PDAMSO

203/5A, Street 2/4, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Nguyễn Thị Việt
Cục Cảnh sát 

QLHC về TTXH

517/16/5 Cách mạng tháng 8, 

Quận Cẩm Lệ, TP Đà Nẵng
Mẹ chồng

Nguyen Thi Viet PDAMSO

517/16/5 Cach Mang Thang 8 

Street, Cam Le District, Da 

Nang City

Mother in 

law

Nguyễn Ngọc Sơn
Cục Cảnh sát 

QLHC về TTXH

203/5A, đường 2/4, TP Nha 

Trang,  Khánh Hòa
Chồng

Nguyen Ngoc Son PDAMSO
203/5A, Street 2/4, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Husband

Nguyễn Ngọc Minh Quang
Cục Cảnh sát 

QLHC về TTXH

203/5A, đường 2/4, TP Nha 

Trang,  Khánh Hòa.
Con ruột

Nguyen Ngoc Minh Quang PDAMSO
203/5A, Street 2/4, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Son

Phan Thanh Tâm
Cục Cảnh sát 

QLHC về TTXH

49 Đô lương, TP Nha Trang,  

Khánh Hòa
Anh ruột

Phan Thanh Tam PDAMSO

49 Do Luong Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Brother

Phan Trung Hiếu
Cục Cảnh sát 

QLHC về TTXH

203/5A, đường 2/4, TP Nha 

Trang, Khánh Hòa.
Em ruột

Phan Trung Hieu PDAMSO
203/5A, Street 2/4, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Brother

Bùi Thị Uyên Linh
Cục Cảnh sát 

QLHC về TTXH

49 Đô lương, TP Nha Trang,  

Khánh Hòa
Chị dâu

13.5 056085005140 26/12/2022 -                  0%

13.6 056170007304 16/03/2022 -                  0%

13.3 056099009900 04/07/2022 -                  0%

13.4 022068009029 27/01/2022 5                     0,00001%

13.1 048134003296 18/03/2024 -                  0%

13.2 036066022908 29/08/2021 -                  0%

13 022171010058 27/01/2022 5                     0,00001%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Bui Thi Uyen Linh PDAMSO

49 Do Luong Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister-in-law

Phan Thị Diệu My
Cục Cảnh sát 

QLHC về TTXH

203/5A, đường 2/4, TP Nha 

Trang, Khánh Hòa.
Em dâu

Phan Thi Dieu My PDAMSO
203/5A, Street 2/4, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Sister-in-law

Lê Anh Khôi
007C80011

5

Thư ký 

công ty; 

Người 

được UQ 

CBTT, 

Người PT 

quản trị 

công ty, 

TV Tổ 

Kiểm toán 

001075033491 03/08/2022
Cục CS QLHC 

về TTXH

92/35 Hùng Vương, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Le Anh Khoi

Person 

authorized 

to disclose 

information

, Person in 

charge of 

corporate 

governance, 

 Secretary, 

Member of 

Internal 

audit team

PDAMSO

92/35 Hung Vuong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

13.7 056184011859 26/12/2022 -                  0%

14 45                   0,00007%

13.6 056170007304 16/03/2022 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Thị Sở
Cục CS QLHC về 

TTXH

92/35 Hùng Vương – Nha 

Trang, Khánh Hòa
Mẹ

Nguyen Thi So PDAMSO

92/35 Hung Vuong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Mother

Lê Thị Phương Hoa
Cục CS QLHC về 

TTXH

333/27/15 Lê Văn Sỹ, P1, Tân 

Bình, HCM
Chị

Le Thi Phuong Hoa PDAMSO

333/27/15 Le Van Sy Street, 

Ward 1, Tan Binh District, Ho 

Chi Minh City

Sister

Đỗ Vi Phương
Cục CS QLHC về 

TTXH

92/35 Hùng Vương – Nha 

Trang, Khánh Hòa
Vợ

Do Vi Phuong PDAMSO

92/35 Hung Vuong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Wife

Lê Ngọc Nhật Hồng
Cục CS QLHC về 

TTXH

92/35 Hùng Vương – Nha 

Trang, Khánh Hòa
Con

Le Ngoc Nhat Hong PDAMSO

92/35 Hung Vuong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Daughter

Lê Hoàng Long
Cục CS QLHC về 

TTXH

92/35 Hùng Vương – Nha 

Trang, Khánh Hòa
Con

Le Hoang Long PDAMSO

92/35 Hung Vuong Street, 

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Son

Lê Tường Vi
Cục CS QLHC về 

TTXH

Ninh Bình, Ninh Hòa, Khánh 

Hòa
Mẹ vợ

Le Tuong Vi PDAMSO

Ninh Binh Commune, Ninh 

Hoa Town, Khanh Hoa 

Province

Mother in 

law

Lê Hồng Hải
Cục CS QLHC về 

TTXH

333/27/15 Lê Văn Sỹ, P1, Tân 

Bình, HCM
Anh rể

14.6 056156002655 09/05/2021 -                  0%

14.7 001071022992 22/12/2021 -                  0%

14.4 056304001872 28/04/2022 -                  0%

14.5 056208000606 14/04/2023 -                  0%

14.2 001171021833 22/12/2021 -                  0%

14.3 056177001833 31/05/2022
007C

801697
717                 0,001%

14.1 001142013428 15/01/2023 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Le Hong Hai PDAMSO

333/27/15 Le Van Sy Street, 

Ward 1, Tan Binh District, Ho 

Chi Minh City

Brother-in-

law

Nguyễn Văn Sính

TV Tổ 

Kiểm toán 

nội bộ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

6/6 Nguyễn Thiện Thuật, 

Nha Trang, Khánh Hòa

Nguyen Van Sinh

Member of 

Internal 

audit team

PDAMSO

6/6 Nguyen Thien Thuat 

Street, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Nguyễn Xuân Toàn
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Tổ 4 Ngọc Hội, Ngọc Hiệp, 

Nha Trang, Khánh Hòa
Bố vợ

Nguyen Xuan Toan PDAMSO

04 cluster, Ngoc Hoi Village, 

Ngoc Hiep Ward, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province

Father in law

Nguyễn Thị Minh Nhật
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Tổ 4 Ngọc Hội, Ngọc Hiệp, 

Nha Trang, Khánh Hòa
Mẹ vợ

Nguyen Thi Minh Nhat PDAMSO

04 cluster, Ngoc Hoi Village, 

Ngoc Hiep Ward, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province

Mother in 

law

Nguyễn Thị Thu Thủy
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Tổ 4 Ngọc Hội, Ngọc Hiệp, 

Nha Trang, Khánh Hòa
Vợ

Nguyen Thi Thuy Thuy PDAMSO

04 cluster, Ngoc Hoi Village, 

Ngoc Hiep Ward, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province

Wife

Nguyễn Thị Kim Anh
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

6/6 Nguyễn Thiện Thuật, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Con

Nguyen Thi Kim Anh PDAMSO

6/6 Nguyen Thien Thuat 

Street, Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Daughter

Nguyễn Văn Nam
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

6/6 Nguyễn Thiện Thuật, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Con

15.4 056199000910 28/04/2021 -                  0%

15.5 056203005924 02/07/2021 -                  0%

15.2 024149005304 17/05/2023 -                  0%

15.3 024173016359 12/01/2022 -                  0%

15 044069011128 17/12/2021 19                   0,00003%

15.1 027042002310 02/04/2022 -                  0%

14.7 001071022992 22/12/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyen Van Nam PDAMSO

6/6 Nguyen Thien Thuat 

Street, Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Son

Nguyễn Thị Lợi
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH
Bắc Lý, Đồng Hới, Quảng Bình Chị ruột

Nguyen Thi Loi PDAMSO
Bac Ly Ward, Dong Hoi City, 

Quang Binh Province
Sister

Nguyễn Thị Liêm
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Văn Hóa, Tuyên Hóa, Quảng 

Bình
Chị ruột

Nguyen Thi Liem PDAMSO

Van Hoa Commune, Tuyen 

Hoa District, Quang Binh 

Province

Sister

Nguyễn Văn Thanh
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

1A/18 Đặng Tất, Vĩnh Hải, 

Nha Trang, Khánh Hòa
Anh ruột

Nguyen Van Thanh PDAMSO

1A/18 Dang Tat Street, Vinh 

Hai Ward, Nha Trang City, 

Khanh Hoa Province

Brother

Nguyễn Văn Minh
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH
Khuê Trung, Cẩm Lệ, Đà Nẵng Anh ruột

Nguyen Van Minh PDAMSO
Khue Trung Ward, Cam Le 

District, Da Nang City
Brother

Nguyễn Quang Bình
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Văn Hóa, Tuyên Hóa, Quảng 

Bình
Anh ruột

Nguyen Quang Binh PDAMSO

Van Hoa Commune, Tuyen 

Hoa District, Quang Binh 

Province

Brother

Nguyễn Văn Sinh
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Vĩnh Hòa, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Em ruột

Nguyen Van Sinh PDAMSO
Vinh Hoa Ward, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Brother

Trần Đình Tường
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH
Bắc Lý, Đồng Hới, Quảng Bình Anh rể

15.12 044048000065 25/06/2021 -                  0%

15.10 044065004149 26/05/2022 -                  0%

15.11 044071006984 28/06/2021 -                  0%

15.8 044060008687 27/01/2022 -                  0%

15.9 044060005025 10/06/2021 -                  0%

15.6 044150000105 25/06/2021 -                  0%

15.7 044156006609 23/02/2022 -                  0%

15.5 056203005924 02/07/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Tran Dinh Tuong PDAMSO
Bac Ly Ward, Dong Hoi City, 

Quang Binh Province

Brother-in-

law

Trần Xuân Lộc
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Văn Hóa, Tuyên Hóa, Quảng 

Bình
Anh rể

Tran Xuan Loc PDAMSO

Van Hoa Commune, Tuyen 

Hoa District, Quang Binh 

Province

Brother-in-

law

Nguyễn Thị Lạc
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH
Khuê Trung, Cẩm Lệ, Đà Nẵng Chị dâu

Nguyen Thi Lac PDAMSO
Khue Trung Ward, Cam Le 

District, Da Nang City

Nguyễn Thị Thường
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Văn Hóa, Tuyên Hóa, Quảng 

Bình
Chị dâu

Nguyen Thi Thuong PDAMSO

Van Hoa Commune, Tuyen 

Hoa District, Quang Binh 

Province

Sister-in-law

Nguyễn Thị Kim Cúc
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

Vĩnh Hòa, Nha Trang, Khánh 

Hòa
Em dâu

Nguyen Thi Kim Cuc PDAMSO
Vinh Hoa Ward, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Sister-in-law

Nguyễn Đình Phước

TV Tổ 

Kiểm toán 

nội bộ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa

Nguyen Dinh Phuoc

Member of 

Internal 

audit team

PDAMSO

04 Dong Nai Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Nguyễn Đình Cường
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Bố

Nguyen Dinh Cuong PDAMSO

04 Dong Nai Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Father

16.1 044061001105 26/03/2021 -                  0%

15.16 056178007637 08/07/2021 -                  0%

16 056089000519 08/04/2021 -                  0%

15.14 044162007938 10/06/2021 -                  0%

15.15 044169009443 12/10/2022 -                  0%

15.12 044048000065 25/06/2021 -                  0%

15.13 044054005428 23/02/2022 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Bùi Thị Ngọc Anh
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Mẹ

Bui Thi Ngoc Anh PDAMSO

04 Dong Nai Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Mother

Nguyễn Thắng Ân
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

874 đường 23 tháng 10, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Bố vợ

Nguyen Thanh An PDAMSO
874, Street 23/10, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province
Father in law

Lê Thị Xuân Thu
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

874 đường 23 tháng 10, Nha 

Trang, Khánh Hòa
Mẹ vợ

Le Thị Xuan Thu PDAMSO
874, Street 23/10, Nha Trang 

City, Khanh Hoa Province

Mother in 

law

Nguyễn Thị Huyền Trân
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Vợ

Nguyen Thi Huyen Tran PDAMSO

04 Dong Nai Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Wife

Nguyễn Đình Nhân Còn nhỏ
04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Con đẻ

Nguyen Dinh Nhan Still young

04 Dong Nai Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Son

Nguyễn Đình Nghĩa Còn nhỏ
04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Con đẻ

Nguyen Dinh Nghia Still young

04 Dong Nai Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Son

16.5 056190004489 05/12/2021 -                  0%

16.6 -                  0%

16.7 -                  0%

16.3 051064013299 01/03/2023 101                 0,0002%

16.4 056164003123 12/01/2022 -                  0%

16.2 056168000246 26/03/2021 -                  0%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Nguyễn Thị Ngọc Hải
Cục cảnh sát 

QLHC về TTXH

04 Đồng Nai, Nha Trang, 

Khánh Hòa
Em ruột

Nguyen Thi Ngoc Hai PDAMSO

04 Dong Nai Street, Nha 

Trang City, Khanh Hoa 

Province

Sister

Tổng công ty 

Điện lực miền Trung 

Sở KH&ĐT 

Đà Nẵng
78A Duy Tân, Đà Nẵng

Central Power 

Corporation

Da Nang 

Department of 

Planning and 

Investment 

78A Duy Tan Street,  Da 

Nang City

Nguyễn Cao Ký
Chủ tịch 

HĐQT

Cục CS QLHC 

về TTXH

36 Hồng Lĩnh, 

Nha Trang, Khánh Hoà

Đại diện 

phần vốn

Nguyen Cao Ky

Full-

time/Executi

ve 

Chairman 

of the 

Board of 

Directors

PDAMSO

36 Hong Linh Street

Nha Trang City, Khanh Hoa 

Province

Capital share 

representative

Nguyễn Hải Đức
TV HĐQT 

kiêm TGĐ

Cục CS QLHC 

về TTXH

96 đường A1, KĐT Vĩnh 

Điềm Trung, Vĩnh Hiệp, Nha 

Trang, Khánh Hòa

Đại diện 

phần vốn

Nguyen Hai Duc

Member of 

BOD and 

General 

Director

PDAMSO

96 đường A1, KĐT Vĩnh Điềm 

Trung, Vĩnh Hiệp, Nha Trang, 

Khánh Hòa

Capital share 

representative

Đào Truyền TV HĐQT
Cục CS QLHC 

về TTXH

50-52 Vũ Thành Năm - Đà 

Nẵng

Đại diện 

phần vốn

17.3 045070008833 11/08/2021 3.228.087 5,34%

17.1 086066001909 22/06/2022 16.140.434 26,72%

17.2 001071063384 24/05/2022 9.684.260 16,03%

16.8 056190011671 12/01/2022 -                  0%

17 0400101394 06/04/2023 32.280.868     53,44%



STT

No.

Họ tên

Name

Tài 

khoản

 giao

 dịch

 chứng

 khoán

(nếu có)

Securities 

trading 

account 

(if any)

Chức vụ 

tại Công ty

(nếu có)

Position at 

the 

company 

(if any)

Số CMND/

Hộ chiếu

ID card

No./Passport No.

Ngày cấp

date of issue

Nơi cấp

Address

Địa chỉ liên hệ

Address

Số 

cổ phiếu

sở hữu cuối kỳ

Number of 

shares owned 

at the end of 

the period

Tỷ lệ sở hữu 

cổ phiếu cuối 

kỳ

Percentage 

of share 

ownership at 

the end of 

the period

Ghi 

chú

Note

Dao Truyen

Non-

executive 

member of 

BOD 

PDAMSO
50-52 Vũ Thanh Nam Street - 

Da Nang City

Capital share 

representative

Nguyễn Tấn Lực

TV HĐQT 

kiêm Phó 

TGĐ

Cục CSQLHC 

về trật tự XH

10 Hoa Lư, P. Phước Tiến, 

Nha Trang, Khánh hòa

Đại diện 

phần vốn

Nguyen Tan Luc

Member of 

BOD and 

Vice 

General 

Director

PDAMSO

10 Hoa Lu Street, Phuoc Tien 

Ward, Nha Trang City, Khanh 

Hoa Province

Capital share 

representative

17.3 045070008833 11/08/2021 3.228.087 5,34%

17.4 001075045290 13/08/2021 3.228.087 5,34%
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PHỤ LỤC IV:  
Giao dịch giữa công ty với người có liên quan của công ty; hoặc giữa công ty với cổ đông lớn, người nội bộ, người có liên quan của 

người nội bộ năm 2024 

APPENDIX IV:  
Transactions between the Company and its affiliated persons or between the Company and its major shareholders, internal persons and 

affiliated persons year 2024 

STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

1 

Tổng công ty 
Điện lực Miền 

Trung 
(EVNCPC) 

Central Power 
Corporation 
(EVNCPC) 

  

Cổ đông lớn 
(Công ty mẹ) 

Major 
shareholder 

(parent 
company) 

0400101394, 
Ngày 

06/04/2023, 
Sở KH&ĐT 

Đà Nẵng 
0400101394, 
dated April 
06, 2023, 

78A Duy 
Tân – Đà 

Nẵng 
78A Duy 

Tan Street 
- Da Nang 

City 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

 

NQ ĐHĐCĐ 
thường niên 
2022 ngày 

07/04/2022, 
NQ số 32/NQ-

KHPC ngày 
24/01/2025 

Thỏa thuận giá bán điện nội bộ 
năm 2024 giữa EVNCPC và 
Công ty ngày 24/01/2025. Chi 
phí mua điện thương phẩm năm 
2024 là 5.475.602.267.299 
đồng. 
 

Thực hiện theo 
NQ ĐHĐCĐ 
thường niên 2022 
thông qua việc ký 
kết hợp đồng 
mua bán điện (từ 
ngày 01/01/2023 
đến 01/01/2028). 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

Department 
of Planning 

and 
Investment 
of Da Nang 

  

Resolution of 
the 2022 
Annual 
General 

Meeting of 
Shareholders 
dated April 7, 

2022, 
Resolution No. 
32/NQ-KHPC 
dated January 

24, 2025 

Internal electricity sales 
agreement between EVNCPC 
and the Company as of January 
24, 2025. The cost of 
purchasing commercial 
electricity in 2024 was VND 
5,475,602,267,299.                         

In compliance 
with the 2022 
Annual General 
Meeting 
Resolution, the 
power purchase 
agreement was 
signed, effective 
from January 1, 
2023 to January 
1, 2028. 

2 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 

Trả gốc vay, lãi vay theo hợp 
đồng vay với giá trị:  
- Gốc vay: 2.708.252.725 đồng  
- Lãi vay: 2.086.220.738 đồng 
 
Repayment of principal and 
interest according to the loan 
agreement with the value: 
-Principal: 2,708,252,725 VND 

Thực hiện theo 
hợp đồng vay số 
01/2011/EVN-
PC3 ngày 
19/09/2011 
Implemented 
according to loan 
contract No. 
01/2011/EVN-



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

on December 
29, 2023. 

- Interest:  2,086,220,738 VND PC3 dated 
September 19, 
2011 

3 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023. 

 
 
Trả nợ khấu hao dự án DEP theo 
hợp đồng với giá trị 
14.472.878.795 đồng. 
 
Repayment of depreciation 
debts of DEP projects under 
contracts with the value of  
14,472,878,795 VND.  

 

4 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 

Giao dịch thanh toán các hợp 
đồng dịch vụ CNTT với giá trị 
trước VAT là 309.135.255 
đồng. 
 

 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

308/NQ-
KHPC, issued 
on December 

29, 2023. 

Payment transactions for IT 
service contracts with a pre-
VAT value of 309,135,255 VND. 
 

5 

Nghị quyết 
HĐQT số 
286/NQ-

KHPC ngày 
09/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
286/NQ-

KHPC, issued 
on December 

09, 2023. 

Thực hiện hợp đồng mua sắm 
thiết bị đo xa với giá trị trước 
VAT 669.662.600 đồng 
 
Implement the contract to 
purchase telemetry equipment 
with a pre-VAT value of 
669,662,600 VND. 
 

EVNCPC ủy 
quyền cho Trung 
tâm Sản xuất 
Thiết bị đo điện 
tử Điện lực miền 
Trung – Chi 
nhánh EVNCPC 
(EMEC) ký hợp 
đồng với Công ty 
EVNCPC 
authorized the 
Central Power 
Electronic 
Measuring 
Equipment 
Manufacturing 
Center - 

6 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Thực hiện hợp đồng mua sắm 
thiết bị đo xa với giá trị trước 
VAT 2.052.908.000 đồng 
 
Implement the contract to 
purchase telemetry equipment 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023. 

with a pre-VAT value of   
2,052,908,000 VND. 
 

EVNCPC Branch 
(EMEC) to sign a 
contract with the 
Company. 

7 

Nghị quyết 
HĐQT số 
271/NQ-

KHPC ngày 
18/11/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
271/NQ-

KHPC, issued 
on November 

18, 2024. 

Thực hiện hợp đồng mua sắm 
công tơ điện tử 1 giá và modul 
truyền thông với giá trị trước 
VAT là 796.180.000 đồng. 
 
Implement the contract to 
procure 1-price electronic 
meters and communication 
modules with pre-VAT value of 
796,180,000 VND. 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

8 

Công ty công 
nghệ thông tin 
Điện lực miền 

Trung 
(CPC IT) 

Central 
Power Information 

Technology 
 Company 
(CPC IT) 

 
 
 
 

Đơn vị trực 
thuộc của 
EVNCPC, 

EVNCPC là 
cổ đông lớn 
của Công ty 
A subsidiary 
of EVNCPC, 
EVNCPC is a 

major 
shareholder 

of the 
Company. 

0400101394-
017 

Ngày 
14/01/2024, 
Sở KH&ĐT 

Đà Nẵng 
0400101394-

017 
dated 

14/01/2024, 
Department 
of Planning 

and 
Investment 
of Da Nang 

393 Trưng 
Nữ 

Vương, 
Đà Nẵng 

393 Trung 
Nu Vuong 
Street, Da 
Nang City 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023. 

Giao dịch thanh toán các hợp 
đồng dịch vụ CNTT với giá trị 
trước VAT là 647.371.396 
đồng. 
 
 
Payment transactions for IT 
service contracts with a pre-
VAT value of 647,371,396 VND. 
 

 

9 

Trường Cao đẳng 
Điện lực miền 
Trung (CEPC) 
Central Power 

College (CEPC) 

Đơn vị trực 
thuộc của 
EVNCPC, 

EVNCPC là 
cổ đông lớn 
của Công ty 

0400101394-
029,  
ngày 

31/12/2016, 
Sở KH&ĐT 
Quảng Nam 

04 Nguyễn 
Tất Thành 
- Hội An - 

Quảng 
Nam 

Thực hiện 
trong năm 

2024 
Implemented 

in 2024 

Nghị quyết 
HĐQT số 

08/NQ-KHPC 
ngày 

16/01/2024 
The BOD’s 

Thực hiện hợp đồng cung cấp 
dịch vụ huấn luyện AT-VSLĐ 
năm 2024 với giá trị trước VAT 
81.900.000 đồng. 
Implement the contract for the 
provision of occupational safety 

 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

A subsidiary 
of EVNCPC, 
EVNCPC is a 
major 
shareholder 
of the 
Company. 

0400101394-
029, 
dated 

December 
31, 2016, 

Department 
of Planning 

and 
Investment 
of Quang 

Nam 

04 Nguyen 
Tat Thanh 

Street - 
Hoi An 
City - 
Quang 
Nam 

Province 

Resolution No. 
08/NQ-KHPC, 

issued on 
January 16, 

2024 

and health training services in 
2024, with a pre-VAT value of 
81,900,000 VND. 

10 

Nghị quyết 
HĐQT số 

22/NQ-KHPC 
ngày 

19/02/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
22/NQ-KHPC, 

issued on 
February 19, 

2024 

Thực hiện hợp đồng đào tạo bồi 
dưỡng nghề năm 2024 với giá 
trị trước VAT 211.812.122 
đồng. 
Implement vocational training 
contract in 2024 with pre-VAT 
value of 211,812,122 VND. 

 

11 

Công ty Tư vấn 
Điện miền Trung 

Central 
Electricity 

Đơn vị trực 
thuộc của 
EVNCPC, 

EVNCPC là 
công ty mẹ 

0400101394-
031,  
ngày 

02/10/2019, 
Sở KH&ĐT 

30 Lê 
Thánh 
Tôn, P. 

Hải Châu 
1, Q. Hải 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

Nghị quyết 
HĐQT số 
114/NQ-

ĐLKH ngày 
13/10/2020 

Thực hiện hợp đồng tư vấn 
thẩm tra BCNCKT và thiết kế 
dự toán công trình Cải tạo 
đường dây 110kV Diên Khánh 
– Bình Tân và Lắp máy thứ 2 – 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

Consulting 
Company 

của Công ty 
A subsidiary 
of EVNCPC, 
EVNCPC is 
the parent 

company of 
the 

Company. 

Đà Nẵng 
0400101394-

031,  
dated 

October 2, 
2019, 

Department 
of Planning 

and 
Investment 
of Da Nang 

 

Châu, Đà 
Nẵng 
30 Le 

Thanh Ton 
Street, Hai 

Chau 1 
Ward, Hai 

Chau 
District, 
Da Nang 

City 

The BOD’s 
Resolution No. 

114/NQ-
ĐLKH, issued 
on October 13, 

2020 

40MVA tại TBA 110kV Ninh 
Hòa với giá trị 130.141.039 
đồng. 
Implement the consultancy 
contract, verifying the 
feasibility study report and 
designing the cost estimate for 
the renovation of the 110kV 
Dien Khanh – Binh Tan 
transmission line and the 
installation of the 2nd unit – 
40MVA at the 110kV Ninh Hoa 
substation with a value of 
130,141,039 VND. 

12 

Nghị quyết 
HĐQT số 
434/NQ-

ĐLKH ngày 
15/11/2021 
The BOD’s 

Resolution No. 

Thực hiện hợp đồng Tư vấn 
thẩm tra các công trình 110kV 
với giá trị trước VAT là 
60.088.298 đồng. 
Implement the contract of 
consultancy and verification of 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

434/NQ-
ĐLKH, issued 
on November 

15, 2021 

110kV works with a pre-VAT 
value of 60,088,298 VND. 
 

13 

Nghị quyết 
HĐQT số 
342/NQ-

KHPC ngày 
15/11/2022 
The BOD’s 

Resolution No. 
342/NQ-

ĐLKH, issued 
on November 

15, 2022 

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Đấu nối đường dây 110kV sau 
TBA 220kV Ninh Hòa với giá 
trị trước VAT 380.674.677 
đồng 
Implement the contract of 
consultancy surveying and 
making the economic and 
technical reports of the 110kV 
line connection behind the 
220kV Ninh Hoa substation 
with a pre-VAT value of 
380,674,677 VND 

  

14 
Nghị quyết 
HĐQT số 
260/NQ-

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Xây dựng mới và nâng công 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

KHPC ngày 
06/11/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
260/NQ-

KHPC, issued 
on November 

06, 2023 

suất trạm biến áp khu vực Ninh 
Hòa năm 2024 với giá trị trước 
VAT 221.548.007 đồng. 
Implement the consulting 
contract for surveying and 
making the economic and 
technical reports for the project 
of new construction and capacity 
upgrade of transformer station in 
Ninh Hoa area in 2024 with a 
pre-VAT value of 221,548,007 
VND. 

15 

Nghị quyết 
HĐQT số 
267/NQ-

KHPC ngày 
14/11/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
267/NQ-

KHPC, issued 

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Hoàn thiện hệ thống bảo vệ 
Rơle tại các TBA 110kV năm 
2024 với giá trị trước VAT 
253.025.193 đồng. 
Implement the consulting 
contract for surveying and 
making the economic and 
technical reports for the project 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

on November 
14, 2023 

of completing the Relay 
protection system at 110kV 
substations in 2024 with a pre-
VAT value of 253,025,193 VND. 

16 

Nghị quyết 
HĐQT  

số 231/NQ-
KHPC ngày 
04/10/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
231/NQ-

KHPC, issued 
on October 04, 

2023 

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Xây dựng mới các TBA thuộc 
xuất tuyến trạm 110kV NHO 
khu vực Ninh Hòa năm 2024 
với giá trị trước VAT 
385.987.457 đồng. 
Implement the consulting 
contract for surveying and 
making the economic and 
technical reports for the project 
of new construction of 
substations belonging to the 
NHO 110kV substation feeder 
in Ninh Hoa area in 2024 with 
a pre-VAT value of 385,987,457 
VND. 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

17 

 

Nghị quyết 
HĐQT số 
309/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
309/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023 

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Hoàn thiện lưới điện trung hạ áp 
khu vực Ninh Hòa năm 2024 
với giá trị trước VAT là 
346.546.277 đồng. 
Implement the consulting 
contract for surveying and 
making the economic and 
technical reports for the 
completion of the medium and 
low-voltage power grid in Ninh 
Hoa area in 2024 with a pre-
VAT value of 346,546,277 VND. 

  

18 

Nghị quyết 
HĐQT số 

82/NQ-KHPC 
ngày 

15/04/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
82/NQ-KHPC, 

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Đường dây 22kV liên lạc TBA 
110kV Vạn Ninh 2 và TBA 
110kV Ninh Thủy với giá trị 
trước VAT 382.398.234 đồng. 
Implement the consulting 
contract for surveying and 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

issued on April 
15, 2024 

making the economic and 
technical reports for the 22kV 
communication line of Van 
Ninh 2 substation and 110kV 
Ninh Thuy substation with a 
pre-VAT value of 382,398,234 
VND 

19 

Nghị quyết 
HĐQT số 
222/NQ-

KHPC ngày 
05/09/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
222/NQ-

KHPC, issued 
on September 

05, 2024 

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Xây dựng mới trạm biến áp khu 
vực Ninh Hòa năm 2025 với giá 
trị (trước VAT) 205.355.242 
đồng 
Implement the consulting 
contract for surveying and 
making the economic and 
technical reports for the project 
of building a new transformer 
station in Ninh Hoa area in 
2025 with a pre-VAT value of  
205,355,242 VND. 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

20 

Nghị quyết 
HĐQT số 
227/NQ-

KHPC ngày 
18/09/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
227/NQ-

KHPC, issued 
on September 

18, 2024 

Thực hiện hợp đồng tư vấn khảo 
sát và lập BCKTKT công trình 
Chia sẻ dữ liệu A3 về trung tâm 
điều khiển bằng giao thức ICCP 
và Hoàn thiện hệ thống mạch 
điều áp tự động F90 tại các TBA 
110kV  với giá trị trước VAT là 
125.689.900 đồng 
Implement the consulting 
contract for surveying and 
making the economic and 
technical reports for the project 
of sharing A3 data to the 
control center using ICCP 
protocol and completing the 
F90 automatic voltage 
regulator circuit system at 
110kV substations with a pre-
VAT value of 125,689,900 VND 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

21  

Nghị quyết 
HĐQT số 
254/NQ-

KHPC ngày 
21/10/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
254/NQ-

KHPC, issued 
on October 21, 

2024 

Ký hợp đồng tư vấn khảo sát và 
lập BCKTKT công trình Hoàn 
thiện lưới điện trung áp khu vực 
Ninh Hòa năm 2025  với giá trị 
(sau VAT) 410.512.044 đồng 
Signing the consulting contract 
for surveying and preparing a 
technical economic report for 
the project of completing the 
medium voltage grid in Ninh 
Hoa area in 2025 with a value 
(after VAT) of 410,512,044 
VND. 

  

22 

Ban Quản lý dự 
án lưới điện 
miền Trung 

Central Power 
Grid Project 
Management 

Board 

Đơn vị trực 
thuộc của 
EVNCPC, 

EVNCPC là 
công ty mẹ 
của Công ty 
A subsidiary 
of EVNCPC, 

0400101394-
020, 
Ngày 

02/06/2023 
Sở KH&ĐT 

Đà Nẵng 
0400101394-

020, 

393 Trưng 
Nữ 

Vương, 
Quận Hải 
Châu, Đà 

Nẵng 
393 Trung 
Nu Vuong 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

Nghị quyết 
HĐQT số 
215/NQ-

KHPC ngày 
25/09/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
215/NQ-

Thực hiện hợp đồng Tư vấn lập 
báo cáo đánh giá tác động môi 
trường (ĐTM) dự án Cải tạo 
đường dây 110kV Diên Khánh 
– Bình Tân với giá trị trước 
VAT là 164.763.641 đồng. 
Implement the Consulting 
contract to prepare the 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

EVNCPC is 
the parent 

company of 
the Company 

dated Jane 
02,2023 

Department 
of Planning 

and 
Investment 
of Da Nang 

Street, Hai 
Chau 

District, 
Da Nang 

City 

KHPC, issued 
on September 

25, 2023 

environmental impact 
assessment (EIA) report for the 
Dien Khanh - Binh Tan 110kV 
transmission line renovation 
project with a pre-VAT value of  
164,763,641 VND. 

23 

Nghị quyết 
HĐQT số 
113/NQ-

KHPC ngày 
23/05/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
113/NQ-

KHPC, issued 
on May 23, 

2024 

Ký hợp đồng gói thầu: lập hồ sơ 
mời thầu và đánh giá hồ sơ dự 
thầu dự án Cải tạo đường dây 
110kV Diên Khánh – Bình Tân 
với giá trị sau VAT 76.674.933 
đồng. 
Signing the contract for the 
package: preparing bidding 
documents and evaluating 
bidding documents for the Dien 
Khanh – Binh Tan 110kV 
transmission line renovation 
project with a post-VAT value of 
76,674,933 VND. 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

24 

Ban Quản lý dự 
án điện nông 

thôn 
miền Trung 

Central Rural 
Electricity 

Project 
Management 

Board 

Đơn vị trực 
thuộc của 
EVNCPC, 

EVNCPC là 
công ty mẹ 
của Công ty 
A subsidiary 
of EVNCPC, 
EVNCPC is 
the parent 

company of 
the Company 

0400101394-
025, ngày 

22/08/2013, 
Sở KH&ĐT 

Đà Nẵng 
0400101394-

025,  
dated August 

22, 2013, 
Department 
of Planning 

and 
Investment 
of Da Nang 

 

81-89 
Nguyễn 

Hữu Thọ, 
Hoà 

Thuận 
Tây, Quận 
Hải Châu, 
Đà Nẵng 

81-89 
Nguyen 
Huu Tho 
Street, 
Hoa 

Thuan Tay 
Ward, Hai 

Chau 
District, 
Da Nang 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023 

Thực hiện hợp đồng bán vật tư 
với giá trị trước VAT là 
5.712.120 đồng. 
Implementing the contract for 
the sale of materials with a pre-
VAT value of 5,712,120 VND. 
 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

25 
Công ty TNHH 

MTV Thí 
nghiệm điện 
miền Trung 
(CPC ETC) 

Central 
Electrical 

Testing Company 
Limited (CPC 

ETC) 

Công ty con 
của 

EVNCPC, 
EVNCPC là 
công ty mẹ 
của Công ty 
A subsidiary 
of EVNCPC, 
EVNCPC is 
the parent 

company of 
the Company 

0401474208, 
Ngày 

11/09/2020, 
Sở KH&ĐT 

Đà Nẵng 
0401474208, 

dated 
September 
11, 2020, 

Department 
of Planning 

and 
Investment 
of Da Nang 

 

Tổ 26, 
Phường 
Hoà Thọ 

Tây, Quận 
Cẩm Lệ, 
Đà Nẵng 

 
Group 26, 
Hoa Tho 

Tay Ward, 
Cam Le 
District, 
Da Nang 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

 

Nghị quyết 
HĐQT số 
131/NQ-

KHPC ngày 
22/06/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
131/NQ-

KHPC, issued 
on June 22, 

2023 

Thực hiện hợp đồng cung cấp 
dịch vụ kiểm định thiết bị đo 
đếm năm 2024 với giá trị trước 
VAT là 2.456.232.745 đồng. 
Implementing the contract for 
the provision of measurement 
equipment inspection services  
in 2024 with a pre-VAT value of  
2,456,232,745 VND. 

  

26 

Nghị quyết 
HĐQT số 
194/NQ-

KHPC ngày 
05/08/2024 
The BOD’s 

Resolution No. 
194/NQ-

KHPC, issued 

Thực hiện việc đấu giá mua lô 
tài sản cố định và công cụ dụng 
cụ để phục vụ hoạt động kiểm 
định – hiệu chuẩn – thử nghiệm 
phương tiện đo tại Trung tâm 
Thí nghiệm điện Khánh Hòa với 
giá trị trước VAT là 
1.403.389.620 đồng. 
Conduct an auction to purchase 
a lot of fixed assets and tools to 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

on August 05, 
2024 

serve the inspection - 
calibration - testing of 
measuring equipment at Khanh 
Hoa Electrical Testing Center 
with a pre-VAT value of 
1,403,389,620 VND. 

27 

Nghị quyết 
HĐQT số 
239/NQ-

KHPC ngày 
30/09/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
239/NQ-

KHPC, issued 
on September 

30, 2023 

Thực hiện hợp đồng thuê thực 
hiện việc kiểm định, thí nghiệm; 
nghiệm thu bộ MOF hệ thống 
đo đếm điện năng ranh giới 
Khánh Hòa – Ninh Thuận tổng 
giá trị trước VAT 35.199.422 
đồng 
Implement the contract to hire 
the inspection, testing; 
acceptance of the MOF set of 
the Khanh Hoa - Ninh Thuan 
boundary power metering 
system with a total pre- VAT 
value of 35,199,422 VND 

  



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

28 Công ty Cổ phần 
Bê tông ly tâm 
Điện lực Khánh 

Hòa 
Khanh Hoa 

Power 
Centrifugal 

Concrete Joint 
Stock Company 

Công ty liên 
kết 

 
Affiliated 
company 

4200742214 
ngày 

12/05/2013, 
Sở KH&ĐT 
Khánh Hòa 
4200742214 
dated May 
12, 2013,  

Khanh Hoa 
Department 
of Planning 

and 
Investment 

Lô 
C5,6,7,8 
CCN Đắc 
Lộc - TP 

Nha 
Trang, 
Khánh 
Hòa 
Lot 

C5,6,7,8 
Dac Loc 

Industrial 
Park - 

Nha Trang 
City, 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023 

Công ty bán điện năng năm 
2024 với tổng giá trị trước VAT  
859.669.358 đồng. 
The company sold electricity in 
2024 with a total pre-VAT value 
of 859,669,358 VND. 
 

 

29 

Công ty cho thuê bao MBA 
trong năm 2024 với tổng giá trị 
thuê trước VAT 48.392.760 
đồng. 
The company leased 
transformers in 2024 with a 
total pre-tax amount of 
48,392,760 VND 

 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

30 

Khanh 
Hoa 

Hợp đồng mua sản phẩm bê 
tông (trụ điện, cấu kiện, …), vật 
tư với tổng giá trị trước VAT là  
3.995.721.208 đồng. 
The contract for the purchase of 
concrete products (electric 
poles, components, etc.), 
materials with a total pre-VAT 
value of 3,995,721,208 VND. 

 

31 
Công ty Cổ phần 
Thủy điện Sông 

Chò 
Song Cho 

Hydropower 
Joint Stock 
Company 

Công ty có 
góp vốn 

Company 
with capital 
contribution 

4200716158 
ngày 

07/07/2021, 
Sở KH&ĐT 
Khánh Hòa 
4200716158 
dated July 7, 
2021, Khanh 

Hoa 
Department 
of Planning 

Thôn Ba 
Cẳng, xã 
Khánh 
Hiệp, 
huyện 
Khánh 
Vĩnh, 
Khánh 
Hòa 

 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

Thực hiện 
năm 2024 

Implemented 
in 2024 

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023 

Công ty bán điện năng năm 
2024 với tổng giá trị trước VAT  
173.222.081 đồng. 
The company sold electricity in 
2024 with a total pre-VAT value 
of 173,222,081 VND. 

 

32 

Công ty mua điện mặt trời mái 
nhà năm 2024 với tổng giá trị 
trước VAT 2.633.702.193 đồng 
The company purchased 

 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

and 
Investment  

Ba Cang 
Village, 
Khanh 
Hiep 

Commune, 
Khanh 
Vinh 

District, 
Khanh 
Hoa 

Province 

rooftop solar power in 2024 
with a total value before VAT of    
2,633,702,193 VND. 

33 

Cung cấp dịch vụ thí nghiệm 
thiết bị điện với giá trị trước 
VAT 7.465.591 đồng. 
Providing electrical equipment 
testing services with a pre-VAT 
value of 7,465,591 VND 

 

34 

Cung cấp dịch vụ lọc dầu MBA 
với giá trị trước VAT 
91.153.337 đồng. 
Provided transformer oil 
filtration services with a pre-
VAT value of 91,153,337 VND 

 

35 

Công ty Điện lực 
Phú Yên 

Phu Yen Power 
Company 

Đơn vị trực 
thuộc của 
EVNCPC, 

EVNCPC là 
cổ đông lớn 
của Công ty 

0400101394-
008 

Ngày 
20/11/2024, 
Sở KH&ĐT 

Phú Yên 

104 Lê 
Lợi, 

Phường 3, 
Tp.Tuy 

Hoà, tỉnh 
Phú Yên 

Nghị quyết 
HĐQT số 
725/NQ-

ĐLKH ngày 
02/01/2019; 

Chi phí thuê tài sản lưới điện do 
EVNCPC đầu tư trên địa bàn 
tỉnh Khánh Hòa với tổng giá trị 
năm 2024 là  86.152.405.688 
đồng. 
The rental cost of the power 

 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

 
A subsidiary 
of EVNCPC, 
EVNCPC is a 

major 
shareholder 

of the 
Company. 

0400101394-
008, 

 dated 
November 
20, 2024, 
Phu Yen 

Department 
of Planning 

and 
Investment 

 

 
104 Le Loi 

Street, 
Ward 3, 
Tuy Hoa 
City, Phu 

Yen 
Province 

The BOD’s 
Resolution No. 

725/NQ-
KHPC, issued 
on January 02, 

2019 
 Nghị quyết số 

115/NQ-
ĐLKH ngày 
14/10/2020; 
The BOD’s 

Resolution No. 
115/NQ-

KHPC, issued 
on October 14, 

2020 
Nghị quyết số 
44/NQ-KHPC 

ngày 
18/03/2024; 

grid assets invested by 
EVNCPC in Khanh Hoa 
province in 2024 was 
86,152,405,688 VND. 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

The BOD’s 
Resolution No. 
44/NQ-KHPC, 

issued on 
March 18, 

2024 
Nghị quyết số 
45/NQ-KHPC 

ngày 
18/03/2024; 
The BOD’s 

Resolution No. 
45/NQ-KHPC, 

issued on 
March 18, 

2024 
Nghị quyết số 
62/NQ-KHPC 

ngày 
29/03/2024; 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

The BOD’s 
Resolution No. 
62/NQ-KHPC, 

issued on 
March 29, 

2024 
Nghị quyết số 
64/NQ-KHPC 

ngày 
29/03/2024; 
The BOD’s 

Resolution No. 
64/NQ-KHPC, 

issued on 
March 29, 

2024 
Nghị quyết số 

150/NQ-
KHPC ngày 
28/6/2024; 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

The BOD’s 
Resolution No. 

150/NQ-
KHPC, issued 

on June 28, 
2024 

Nghị quyết số 
193/NQ-

KHPC ngày 
02/8/2024; 
The BOD’s 

Resolution No. 
193/NQ-

KHPC, issued 
on August 02, 

2024 
Nghị quyết số 

283/NQ-
KHPC ngày 
04/12/2024; 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

The BOD’s 
Resolution No. 

283/NQ-
KHPC, issued 
on December 

04, 2024 

36 

Nghị quyết 
HĐQT số 

94/NQ-KHPC 
ngày 

21/04/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
94/NQ-KHPC, 
issued on April 

21, 2023 

Hợp đồng nhận quản lý vận 
hành thuê đường dây và ngăn lộ 
110kV Nhà máy điện mặt trời 
Điện lực miền Trung tại TBA 
110kV Cam Ranh năm 2024 với 
giá trị trước VAT là 
1.140.895.233 đồng. 
Contract for the management, 
operation and rental of the 
110kV transmission line and 
switchgear of the Electricity of 
Vietnam Central Power 
Corporation Solar Power Plant 
at the 110kV Cam Ranh 
substation in 2024, with a pre-

 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ 
sở chính/ 

Địa chỉ liên 
hệ 

Address 

Thời điểm giao 
dịch với công 

ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ 
HĐQT... thông 

qua (nếu có, nêu 
rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of 
Directors (if any, 
specifying date of 

issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị 
giao dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

VAT value of 1,140,895,233 
VND. 

37      

Nghị quyết 
HĐQT số 
308/NQ-

KHPC ngày 
29/12/2023 
The BOD’s 

Resolution No. 
308/NQ-

KHPC, issued 
on December 

29, 2023 

Cung cấp dịch vụ thí nghiệm 
thiết bị điện với giá trị trước 
VAT 25.824.642  đồng. 
Providing electrical equipment 
testing services with a pre-VAT 
value of 25,824,642 VND. 

 

 



CÔNG TY CỔ PHẦN 
ĐIỆN LỰC KHÁNH HÒA 

KHANH HOA POWER  
JOIN STOCK COMPANY 

 

                   CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
                Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

                SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
             Independence - Freedom - Happiness 

 
 

PHỤ LỤC V:  
Giao dịch giữa công ty với công ty mà thành viên HĐQT, thành viên Ban Kiểm soát, Giám đốc (Tổng Giám đốc) và người quản lý 
khác đã và đang là thành viên sáng lập hoặc thành viên HĐQT, Giám đốc (Tổng Giám đốc) điều hành trong thời gian ba (03) năm 

trở lại đây (tính tại thời điểm lập báo cáo) năm 2024 

APPENDIX V:  
Transactions between the Company and the company that its members of Board of Management, the Board of Supervisors, Director 

(General Director) have been founding members or members of Board of Directors, or CEOs in three (03) latest years (calculated at the 
time of reporting) year 2024 

STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ sở 
chính/ Địa chỉ 

liên hệ 
Address 

Thời điểm 
giao dịch với 

công ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ HĐQT... 
thông qua (nếu có, 
nêu rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of Directors 
(if any, specifying 

date of issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị giao 
dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

01 

Công ty Cổ 
phần Đầu tư 
và Phát triển 

điện miền 
Trung 

Central 
Power 

Công ty có 
liên quan đến 
ông Nguyễn 
Hoài Nam – 
Thành viên 

HĐQT Công 
ty 

4200519791 
ngày 

04/12/2024, 
Sở KH&ĐT 
Khánh Hòa 

 
4200519791  

10 Lam 
Sơn, Nha 

Trang, 
Khánh Hòa 
10 Lam Son 
Street, Nha 
Trang City, 

Thực hiện 6 
tháng cuối 
năm 2024 

Implemented 
in the last 6 
months of 

2024 

Nghị quyết 
HĐQT số 

169/NQ-KHPC 
ngày 

08/07/2024 
The Board of 

Directors' 

Công ty bán điện năng 6 tháng 
cuối năm 2024 với tổng giá trị 
trước VAT 125.914.409 đồng. 
The company sold electricity in 
the last 6 months of 2024 with a 
total pre-VAT value of 
125,914,409 VND 

 



STT 
No.  

Tên tổ chức/cá 
nhân 

Name of 
organization/ 

individual 

Mối quan hệ 
liên quan với 

công ty 
Relationship 

with the 
Company 

Số Giấy 
NSH*, ngày 
cấp, nơi cấp 
No.* date of 

issue, place of 
issue 

Địa chỉ trụ sở 
chính/ Địa chỉ 

liên hệ 
Address 

Thời điểm 
giao dịch với 

công ty 
Time of 

transactions 
with the 

Company 

Số Nghị quyết/ 
Quyết định của 

ĐHĐCĐ/ HĐQT... 
thông qua (nếu có, 
nêu rõ ngày ban 

hành) 
Resolution No. or 

Decision No. 
approved by 

General Meeting 
of Shareholders/ 

Board of Directors 
(if any, specifying 

date of issue)  

Nội dung, số lượng, tổng giá trị giao 
dịch 

Content, quantity, total value of  
transaction 

Ghi chú 
Note 

02 

Investment 
and 

Development 
Joint Stock 
Company 

The company 
related to 

Mr. Nguyen 
Hoai Nam - 
Member of 

the Board of 
Directors of 
Khanh Hoa 
Power Joint 

Stock 
Company 

dated 
December 
04, 2024, 

Khanh Hoa 
Department 
of Planning 

and 
Investment 

Khanh Hoa 
Province 

Resolution No. 
169/NQ-KHPC, 
issued on Junly 

08, 2024 

Hợp đồng nhận Bảo dưỡng – 
Kiểm tra sửa chữa thường xuyên 
– Quản lý vận hành đường dây 
35kV và Trạm cắt F2 với giá trị 
trước VAT là 358.951.769 đồng. 
Contract for maintenance, 
inspection, regular repair and 
operation management of 35kV 
lines and F2 switchgear, with a 
pre-VAT value of  358,951,769 
VND. 
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